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1. CZESC OGOLNA

Niniejsza instrukcja stanowi nieodtgczng cze$¢ urzadzenia powinna
byé wiec troskliwie przechowywana jako wyposazenie kotta, aby
mogt z niej skorzystac¢ uzytkownik, instalator jak i personel naszego
autoryzowanego serwisu.

Nalezy starannie przeczyta¢ wszystkie zawarte w tej ksigzce in-
strukcje, gdyz stanowig one istotne Zrédto informacji i wskazoéwek
dotyczacych bezpieczenstwa podczas instalacji, uzytkowania,
obstugi i konserwacji urzadzenia.

Niniejsze instrukcje sg zbiezne z informacjami zawartymi w
ksigzeczce przeznaczonej dla uzytkownika.

1.1 UWAGI OGOLNE

Niniejsze urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego. Powinno by¢ wiec podtgczone do instalacji centralne-
go ogrzewania i do sieci rozprowadzajacej cieptg wode uzytkowa,
odpowiednio do swych mozliwosci i swojej mocy.

Zabronione jest uzywanie tego urzadzenia do celéw innych
niz to wyraznie sprecyzowane. Konstruktor nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci w przypadku ewentualnych szkod
wyniklych z niewtasciwego, btednego i nieracjonalnego sposobu
uzytkowania.

Instalowanie, konserwacja i jakiekolwiek inne prace przy urzadzeniu
powinny by¢ wykonywane przy przestrzeganiu obowigzujacych
norm, przy wzieciu pod uwage wskazéwek dostarczonych przez
konstruktora i informacji ze strony autoryzowanych Centréw Obstugi
Technicznej.

Technik instalator powinien posiada¢ odpowiednie uprawnie-
nia w zakresie instalacji centralnego ogrzewania zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Btedna instalacja moze wyrzadzi¢ szkody osobom, zwierzetom lub
rzeczom, za co nie bedzie odpowiada¢ producent urzagdzenia.
Niedopuszczalna jest obstuga urzadzenia przez dzieci lub osoby
niepetnosprawne.

Jesli wyczuwalny jest zapach gazu nie wolno uzywac wytgcznikéw
elektrycznych, telefonu ani zadnego innego urzgdzenia mogacego
wywotac iskrzenie. Natychmiast nalezy otworzy¢ drzwi i okna oraz
zamkng¢ gtéwny zawdr gazu (przy liczniku), potem zas wezwaé
specjaliste z autoryzowanego punktu obstugi.

Nie nalezy kta$¢ zadnych przedmiotow na urzadzeniu i nie opiera¢
nic o niego. Nie mozna zatykaé zadnych otworéw doprowadzenia
powietrza / odprowadzenia spalin.

Przed jakakolwiek interwencjg wewnatrz kotta nalezy odtaczy¢
zasilanie elektiryczne przestawiajac wytacznik zewnetrzny na
pozycje "OFF”. Do czyszczenia czesci zewnetrznych konieczna
jest szmatka zwilzona wodg z mydtem. Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych rysujgcych powierzchnie, ani rozpuszczalnikdw.

W przypadku uszkodzenia i/lub niewtasciwego funkcjonowania
nalezy wytaczy¢ urzadzenie, zamkna¢ kurek doprowadzajacy gaz
i nie prébowaé samodzielnych napraw, ale zwrdcic¢ sie wytgcznie
do Centrum Obstugi Technicznej posiadajacego autoryzacje ze
strony producenta. Podczas ewentualnej wymiany elementéw
muszg zosta¢ zastosowane oryginalne czesci zamienne.

Uwagi i instrukcje techniczne zawarte w tym dokumencie skie-
rowane sg do instalatoréw umozliwiajac im dokonanie wtasciwej i
poprawnej instalacji kotta zgodnie ze wszystkimi zasadami sztuki
monterskiej.
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1.2 WIDOK OGOLNY KOTLA
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Opis rysunku:

1. kolektor odprowadzajacy spaliny
2. okap spalin

3. sonda spalin

4. termostat przegrzewu

5. wymiennik gtéwny

6. sonda NTC na zasilaniu

7. komora spalania

8. izolacja komory spalania

9. palnik

10. elektroda jonizacyjna

11. elektroda zaptonowa

12. ostona palnika

13. zawdr tréjdrozny z silnikiem

14. sonda obiegu c.w.u.

15. kurek oprézniania

16. presostat minimalnego ci$nienia
17.  wymiennik wtérny

18. zawdr gazowy

19. zapalarka

20. wejscie c.w.u.

21. zawor napetniania

22. pompa z odpowietrznikiem

23. zawor bezpieczenstwa c.o. 3 bar
24. czujnik przeplywu

25. sonda NTC na powrocie

26. naczynie wzbiorcze

4-PL

2. INSTALOWANIE

Prace instalacyjne jak i pierwsze odpalenie kotta powinny
by¢ dokonane przez wykwalifikowany personel zgodnie
z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami i normami,
zarzadzaniami wtadz lokalnych i instytucji powotanych do czuwania
nad bezpieczenstwem i higieng pracy.

21 UWAGI POPRZEDZAJACE PRACE INSTALACYJNE

Kociot stuzy do podgrzewania wody na potrzeby centralnego

ogrzewania | cieptej wody uzytkowej Powinien on zosta¢ przytaczony

do instalacji centralnego ogrzewania i rur rozprowadzajgcych cieptg
wode o takich wymiarach, aby byly dostosowane do mozliwosci
technicznych kotta i jego mocy (patrz dane techniczne).

Przed podtaczeniem kotta nalezy koniecznie wykona¢ nastepujace

prace:

- starannie wyptuka¢ rury instalacji w celu usuniecia z nich
resztek po ewentualnym gwintowaniu czy spawaniu oraz innych
zanieczyszczen mogacych zakioci¢ normalne funkcjonowanie
kotta;

- sprawdzié, czy kociot jest przygotowany do pracy z takim
rodzajem gazu, jaki jest do dyspozycji w sieci (nalezy przeczyta¢
informacje na ten temat na etykiecie opakowania i na tabliczce
znamionowe;j kotta);

- dokona¢ kontroli ciggu kominowego: sprawdzi¢, czy komin nie
jest zatkany, i czy do jednego kanatu nie sg doprowadzone inne
ujscia spalin.

- sprawdzi¢ drozno$é przewodoéw kominowych w przypadku
korzystania z juz istniejacych, zwracajac szczegolng uwage
na ztogi sadzy, ktéra, po odczepieniu sie od $cianek mogtaby
zdtawi¢ ciag, co mogtoby sie sta¢ przyczyna nieprawidtowej pracy
kotta.

- Uzytkownik powinien posiada¢ dokument potwierdzajacy
aktualng pozytywng opinie zaktadu kominiarskiego

2.2 MIEJSCE ZAINSTALOWANIA

Wszystkie urzadzenia typu B11bs (urzadzenia z otwartg komorg
spalania przewidziane sg do podtgczenia z instalacjg kominowa
w celu odprowadzenia spalin na zewnatrz pomieszczenia;
zasilanie powietrzem procesu spalania odbywa sie bezposrednio
z pomieszczenia w ktérym zainstalowany jest kociot).
Odprowadzenie spalin odbywa sie przy pomocy naturalnego
ciggu kominowego. Tego typu kociot nie moze by¢ zainstalowany
w pomieszczeniu, ktére nie posiada wentylacji, odpowiednio
dostosowanej do przepisow.

Kociot musi byé zainstalowany na petnej, nieruchomej $cianie,
umozliwiajgcej tatwe podtgczenie zasilania elektrycznego poprzez
wejscie w tylnej czesci urzadzenia.

Dla prawidtowego i sprawnego funkcjonowania kotta, temperatury
panujace w pomieszczeniu, w ktorym jest on zainstalowany,
muszg odpowiada¢ zatozonym zakresom oraz powinno ono by¢
zabezpieczone przed oddziatywaniem czynnikow atmosferycznych.
W trakcie organizacji miejsca instalacji kotta nalezy przestrzegac
okreslonych w punkcie 2.4, minimalnych odlegtosci od $cian co
zagwarantuje dostep do urzadzenia.



2.3 WYMIARY ZEWNETRZNE
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Opis rysunku:

wyjscie wody centralnego ogrzewania
wyjscie cieptej wody uzytkowej
doprowadzenie gazu

zasilanie zimng woda z sieci

powrét wody centralnego ogrzewania

moowy

2.4 MINIMALNE ODLEGLOSCI
Aby zapewni¢ swobodny dostep podczas wykonywania
poszczegélnych operacji kontroli obstugi okresowej, nalezy
przestrzega¢ minimalnych odlegtosci przy wyborze miejsca
instalacji, jak to pokazane na schemacie ponizej:
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2.5 USTAWIENIA KOTLA

Doktadng pozycje kotta na powierzchni Sciany ustala sie przy
wykorzystaniu specjalnego papierowego szablonu, ustawianego
przy uzyciu poziomnicy. Do umocowania kotta uzywa sig specjalnego
metalowego wspornika (poprzeczki) i kotkdw rozporowych.
Doktadniejsze informacje co do pozostatych prac montazowych
zawarte sg w instrukcjach montowania zespotéw przytaczy
hydraulicznych i zestaw6w odprowadzania spalin.

2.6 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Dla wiekszego bezpieczehstwa osoba posiadajagca odpowiednie
uprawnienia — wykonujaca podtaczenie elektryczne powinna
sprawdzi¢ poprawnosc¢ instalacji elektrycznej, producent nie
bierze odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikte z braku
odpowiedniego uziemienia lub zaki6cenia zasilania urzadzenia.
Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna ma parametry
dopasowane do maksymalnej mocy pobieranej przez kociot, o
czym informuje tabliczka znamionowa na kotle i zwréci¢ szczeg6lng
uwage na przekroje przewodow, aby odpowiadaty wymaganiom.
Kociot zasilany jest pradem zmiennym, co zaznaczono w tabeli
danych technicznych, gdzie zamieszczono réwniez wartosé
maksymalng pobieranej mocy.

Nalezy sie upewnié, czy potaczenia faz i przewodu neutralnego
odpowiadajg schematowi elektrycznemu.
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WAZNE!

Podtaczenie do sieci elekirycznej zasilajgcej powinno by¢ wykonane

w sposob staly (a nie poprzez wtyczke wktadang do gniazdka).

Podtaczenie to powinno posiada¢ wytgcznik dwubiegunowy z

przerwa miedzy otwartymi stykami o wartosci przynajmniej 3

mm.

W przypadku konieczno$ci zamiany przewodu doprowadzajacego

zasilanie elektryczne nalezy zastosowac inny przewdd o tych

samych parametrach. Podtgczenia nalezy wykonac¢ w nastepujacy
sposob:

- otworzy¢ czotowg, plyte sterowania, jak to opisane w paragrafie 3.3;

- odkreci¢ dwie Sruby tylnej Scianki panelu, aby dostac sig do listwy
z zaciskami elektrycznymi;

- wysunaé przewdd, ktéry dostarczany jest wraz z kottem i przewlec
przez te sama przewleczke nowy przewdd, po czym zabezpieczy¢
go przed wysunieciem (dokrecic);

- witozy¢ nowy przewdd w taki sposob, zeby gumki uszczelniajgca
wsuneta sie do specjalnego siedziska w panelu;

- potaczy¢ niebieski przewod (neutralny) z zaciskiem oznaczonym
literg "N”;

- podtaczy¢ brazowy przewdd (faza) do zacisku oznaczonego literg "L”;

- potaczy¢ kabel z6to zielony (ziemia) do zacisku zienia
oznaczonego symbolem @ znajdujgcego sie na stronie
wewnetrznej panelu sterowania.

2.7 PODLACZENIE DO GAZU

Kociot jest fabrycznie przystosowany do spalania gazu GZ 50. Jesli
okazato by sie konieczne przystosowanie kotta do innego typu gazu,
rézniagcego sie parametrami, nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami
zamieszczonymi w punkcie 4.1.

Nalezy przystapi¢ do podtaczenia gazu pamietajac 0 zamontowaniu
zaworu odcinajacego doptyw gazu i atestowanego filtru gazowego
(warunek uzyskania gwarancji) Ponadto przed wykonaniem
podtaczenia nalezy doktadnie przeczysci¢ rury gazowe, aby
usungé z nich ewentualne zanieczyszczenia i resztki mogace
zaktécié normalne funkcjonowanie kotta.
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2.8 POLACZENIA HYDRAULICZNE

OPIS RYSUNKU

zasilanie instalacji c.o.

wyjscie goracej wody

doprowadzenie gazu

doprowadzenie zimnej wody z sieci

powrd6t wody z instalacji centralnego ogrzewania
zawOr napetniania

odptyw z zaworu bezpieczenstwa

kurek oprézniania

IomMmoowy

Na rysunku uwidocznione sg poszczegdlne koncowki do podtaczen
gazowych i hydraulicznych kotta. Doktadniejsze instrukcje dotyczace
podtaczen znajdujg sie w opisach dotaczonych do poszczegdinych
zestawow przytagczy hydraulicznych (umieszczonych w ich
opakowaniach).

Na powrocie wody z instalacji c.0. nalezy zamontowac filtr siatkowy
(warunek uzyskania gwarancji). Zaleca sie montaz zaworéw
odcinajacych c.o.

Nalezy sprawdzi¢, czy maksymalne cignienie w sieci nie przekracza
wartosci 6 barow. Gdyby tak byto, konieczne jest zainstalowanie
dodatkowego regulatora cisnienia.

Minimalny przeptyw niezbedny do prawidiowego funkcjonowania
uktadu wytwarzania cieptej wody uzytkowej wynosi natomiast
2,6 | /min przy nadci$nieniu 0,2 bar. Mozliwe jest zamontowanie
ogranicznika poboru wody typu diafragma, jak to pokazano na
kolejnym rysunku.

Dla obliczenia wymiaréw rur instalacji centralnego ogrzewania
i systemu grzejnikdéw, okresla sie wartos¢ wysokosci ci$nienia
(stupa wody) w zalezno$ci od wymaganego przeptywu czynnika
grzewczego (wydajnosci kotta). W tym celu wykorzystuje sie
przedstawiony ponizej wykres:
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Kociot wyposazony jest w automatyczny ,by-pass”, ktory
gwarantuje wtasciwy przeptyw wody wewnatrz wymiennika ciepta
w przypadku instalacji o zmiennych oporach hydraulicznych (zawory
termostatyczne itp.).

Odptyw zaworu zabezpieczajgcego nadcisnienia powinien
by¢ podtagczony do syfonu usuwania z mozliwoscig obserwacji
wzrokowej w celu zapobiezenia, by jego dziatanie wyrzadzito
szkody w stosunku do 0so6b, zwierzat i rzeczy, za co producent
nie ponosi odpowiedzialnosci.

2.9 PODLACZENIE DO KOMINA

Kociot musi byé poditaczony do systemu odprowadzania spalin,
ktéry jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami.lnstalacja kominowa
musi posiada¢ pozytywna opinie kominarska.

2.10 PODLACZENIE TERMOSTATU
POKOJOWEGO

W celu podtaczenia termostatu pokojowego nalezy:

1. Otworzy¢ panel kontrolny w sposéb pokazany w paragrafie 3,3.

2. Wprowadzié¢ przewdd termostatu do gumowego przepustu
i przymocowac¢ go przy pomocy odpowiedniego zacisku, a
nastepnie podtaczy¢ dwa przewody do zacisku elektrycznego,
znajdujacego sie na gornej stronie modutu elektronicznego,
usuwajac fabryczny mostek.



2.11 SCHEMAT ELEKTRYCZNY

Opis:

A = mikroprzetacznik

A = podiagczenie programatora

6 — Konfiguracja fabryczna w pozycji B
5 - Post-wentylacja po pobraniu wody sanitarnej A=TAK - B=NIE (fabrycznie w pozyciji B)
4 — Konfiguracja fabryczna w pozycji B
3 — Temperatura instalacji (A= 38-48°C - B= 42-82°C — fabrycznie w pozycji B)
2 — Opodznienie zaptonu (A=0 - B=2 minuty — fabrycznie w pozycji B)

1 — Konfiguracja fabryczna w pozycji A

B = przetacznik lato/zima - regulacja

temperatury ogrzewania
C = zlgcze uktadu diagnostycz

nego / CLIMA MANAGER

D = regulacja temperatury cieptej wody uzytkowej

E = regulacja powolnego zapalania

F = regulacja maksymalnej temperatury ogrzewania
G = przetacznik WLACZ/WYLACZ

H = Eeprom (*zobacz przypis)

L = przycisk odblokowania /resetu/
M = przetacznik tryb ekonomiczny / komfort
O = podtaczenie ekranu wys$wietlacza

P = transformator

A01 = pompa

AO03 = iskrownik
A04 =zawdr gazowy
A05 = sterowany elektrycznie zawér tréjdrozny
AQ7 = elekiroda jonizacyjna
A08 = sonda NTC na zasilaniu

CO

A09 = sonda NTC cieptej wody uzytkowe;j
A10 = czujnik przeptywu wody

A11 = presostat minimalnego ci$nienia
A12 = modulator zaworu gazowego

A13 = sonda spalin

A14 = termostat przegrzewu

A15 = programator zewnetrzny

A16 = predksco pompy

A18 = czujnik wody powrotnej

KOLORY:

Gr =szary

Bi =bialy

Ro =czerwony

Mr =brgzowy

Bl =ciemnoniebieski
Nr = czarny

Rs = czerwony

Ar = pomaranczowy
G/V = zielono - biaty

OSTRZEZENIE
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2.13 SCHEMAT HYDRAULICZNY
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gtéwny wymiennik ciepta
termostat przegrzewu
sonda NTC na zasilaniu CO

elektrody zaptonowe
elektroda jonizacyjna
sterowany elektrycznie zawér tréjdrogowy
presostat minimalnego cisnienia
. kurek oprézniania
. sonda cieptej wody uzytkowej
. wtoérny wymiennik ciepta

. czujnik przeptywu wody
. filtr na wej$ciu wody zimnej
. kurek napetniania kotta

. automatyczny ,by-pass”
. zawor bezpieczenstwa 3 bar
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20. pompa cyrkulacjyjna z odpowietrznikiem
21. sonda NTC wody na powrocie CO
22. naczynie wzbiorcze

. wyj$cie wody centralnego ogrzewania 3/4" cala
. wyjScie cieptej wody uzytkowej 1/2 cala

. doprowadzenie zimnej wody 1/2" cala
. powro6t z centralnego ogrzewania 3/4" cala

A
B
C. gaz 3/4" cala
D
E

3. URUCHOMIENIE

BARDZO WAZNE!

Zanim przystapi sie do jakichkolwiek prac wewnatrz kotta,
konieczne jest odigczenie zasilania elektrycznego poprzez
przestawienie wytacznika zewnetrznego na pozycje ,,OFF”.

3.1 PRZYGOTOWANIE DO PRACY

W celu zagwarantowania pewnosci i wtasciwego funkcjonowania
kotta, a takze dla zapewnienia waznosci gwarancji, pierwsze
odpalenie kotta powinno by¢ przeprowadzone przez przedstawicieli
autoryzowanego Serwisu Obstugi Technicznej ARISTON.

Nalezy sprawdzié, czy bedacy do dyspozycji gaz, a takze
napigcie i czestotliwos¢ sieci elektrycznej odpowiadajg danym
zamieszczonym na tabliczce znamionowej kotta.

NAPELNIENIE INSTALACJI HYDRAULICZNEJ

Nalezy postepowac wedtug nastepujgcego sposobu:

- otworzyé zawory upustowe grzejnikbw centralnego ogrzewania;

- otwiera¢ stopniowo zawér stuzacy do napetnienia kotta i
zamyka¢ poszczegdblne zawory upustowe przy grzejnikach,
jesli tylko zacznie wycieka¢ z nich woda;

- zamkna¢ kurek stuzacy do napetniania kotta, jesli tylko cisnienie
na manometrze kotta wyniesie 1 bar.

ZASILANIE GAZEM

Otworzy¢ kurek przy liczniku i kurek odcinajacy kociot. Nalezy

sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potaczen przed uruchomieniem

kotta (np. uzywajac roztworu mydta).

3.2 PANEL KONTROLNY

GICIGNO, @

G ARISTON

© ® ®

OPIS ELEMENTOW:

A - wytgcznik ,ON/OFF”

B - pokretto regulacji temperatury cieptej wody uzytkowe;j

C - pokretto wyboru i regulacji temperatury centralnego
ogrzewania

- przycisk resetu blokady braku zaptonu.

- przetgeznik: tryb pracy ekonomiczny / komfort

Kontrolka trybu letniego
Kontrolka blokady kotta
Kontrolka dziatania trybu ogrzewania (zielona)

D
E
F
G
H

- Wyswietlacz

o -
1

miejsce przygotowane do podtgczenia zegara programatora
(element dodatkowy, na zyczenie klienta)
K - manometr (wskaznik ci$nienia wody)



3.3 INSTRUKCJA DEMONTOWANIA

OBUDOWY KOTLA
Aby dostac sie do wnetrza kotta nalezy odkreci¢ Sruby mocujace
panel kontrolny umieszczone w jego nizszej czesci. Panel kontrolny
daje sie wtedy opuscic¢ ku dotowi i pociggniety do przodu obraca
sie na dwéch bocznych trzpieniach.
Panel ten daje sie utrzymac w pozycji poziomej (prawie), co pozwala
na dostep do wewnetrznych czesci kotta.
W celu zdemontowania pokryw tylnych nalezy:
1. odkreci¢ dwie nizsze Sruby czotowe,
2. podnies¢ pokrywe ku gorze i odczepi¢ od zamocowan gérnych.

3.4 PIERWSZE ODPALENIE KOTLA

W czasie pierwszego odpalania nalezy dokona¢ nastepujacych

kontroli:

1. Upewni¢ sie, czy:

- potaczenia elektryczne zostaly wykonane we wilasciwy
sposbb i czy zostat zamontowany wytgcznik dwubiegunowy
o minimalnej odlegtosci otwartych stykéw 3 mm, a takze czy
starannie zostat podtgczony przewdd uziemiajacy;

- czy zamkniety jest zawor gazu.

- Odkreci¢ $rube czotowg pompy i kilkakrotnie obrécic¢
wirnikiem za pomocg $rubokreta w celu odblokowania
pompy.

2. Wiaczy¢ kociot do sieci elekirycznej, ustawiajac przetacznik
“A” w pozycji <I>; na wysSwietlaczu pojawi sie¢ napis ON.;
ustawi¢ pokretto “C” miedzy pozycjami min oraz max.,
aby uzyskac stan pracy w trybie “zimowym”; w ten sposéb
uruchomiona zostaje pompa.

Kociot sprobuje sie uruchomic i po 7 sekundach zasygnalizuje

blokade z powodu nieudanego zaptonu, a na wyswietlaczu

pojawi sie napis A O 1.

Witedy nalezy:

- zluzowac korek czotowy na pompie w celu wyeliminowania
ewentualnych pecherzy powietrza,

- powtérzy¢ usuniecie powietrza z grzejnikéw,

- otworzy¢ na krotki czas kurki z cieptg woda uzytkowa, i
pozwoli¢ jej sptynaé

- sprawdzi¢ cidnienie w instalacji centralnego ogrzewania, a
jesdliby sie zmniejszyto, otworzyé kurek napetniania instalacji,
aby ci$nienie doprowadzi¢ ponownie do wartosci 1 bara.

3. Sprawdzié, czy kanat odprowadzajacy spaliny jest czysty i
drozny.

4. Upewni¢ sie, czy zostaty otwarte ewentualne zaluzje
ograniczajace ciag.

5. Otworzy¢ kurek gazu i sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen tgcznie
z doprowadzeniami do palnika uzywajac odpowiednich
przyrzadow, a w razie nieszczelnosci usunag je.

6. Odblokowaé system zaptonu naciskajac przycisk ,,D” (,,reset”).
Wytworzona iskra powinna zapali¢ palnik. Je$li to nie nastapi za
pierwszym razem, powtdrzy¢ operacje zapalania.

7. Sprawdzi¢ warto$¢ maksymalnego i minimalnego cisnienia
gazu przy palniku i wyregulowaé jg wedtug wskazan tabel w
rozdziale 4. REGULACJA GAZU.

3.5 REGULACJA FUNKCJI KOTLA
Mozliwe sg nastepujace regulacje:
- temperatury wody centralnego ogrzewania poprzez obrot
pokrettem ,,C”,
- temperatury cieptej wody uzytkowej poprzez obrét pokrettem ,,B”,
- wybdr funkgji ,economy” -E- (pracy oszczednej) funkgji ,Komfort”
-C- przestawiajac odpowiednio przetgcznik ,,E”. Funkcja
pracy oszczednej zwigzana jest z normalnymi warunkami
pracy kotta, gdzie ciepta woda uzytkowa ogrzewana jest tylko
wtedy, gdy nastepuje jej pobér przez uzytkownika. Funkcja
.komfort” stwarza szczegdlne warunki pracy, gdzie ciepta
woda zawarta jest w wymiennikach ciepta, gtéwnym i wtérnym
i utrzymywana jest w stanie wstepnego podgrzania, aby
stuzy¢ uzytkownikowi szybciej, jesli ten odkreci kran z cieptg
wodg, co stwarza komfortowe warunki korzystania z niej.
Aby dosta¢ sie do stref zarezerwowanych dla regulowania
parametréw przez Autoryzowany Serwis Techniczny trzeba
otworzy¢ panel sterowania, jak to omoéwiono w paragrafie
3.3, a nastepnie zdjgé tylne okienko odkrecajac dwie Sruby.
Uzyskuje sie w ten sposéb dostep do modutu elektronicznego i do
nastepujacych czesci sktadowych:
1. ztgczka przewodu zasilania elekirycznego;
2. bezpieczniki;
3. potencjometr powolnego zaptonu juz wyregulowany
fabrycznie na rodzaj gazu, do ktérego przystosowany jest
kociot;
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4. potencjometr maksymalnej mocy termicznej ogrzewania,
ktéry moze by¢ wyregulowany od mocy minimalnej do mocy
maksymalnej (wyregulowany fabrycznie na 70% maksymalnej
mocy termicznej );

5. przetacznik regulacji op6znienia zaptonu (nastawionego
fabrycznie na dwie minuty - pozycja B — zobacz paragraf
2.12);

6. przetgcznik dla instalacji o niskich temperaturach lub instalaciji
standardowych (zobacz par. 2.12);

7. przetacznik Post-wentylacji (zobacz schemat elektryczny), ktory
ustawiony w pozycji A uaktywnia post-wentylacje (fabrycznie jest
ona zawsze nieaktywna - pozycja B — zobacz par. 2.12)

8. Lacznik podtaczenia zegara-programatora;

9. kacznik podtaczenia Clima Managera (opcja).

3.6 ANALIZA SPALIN

Wejscie do pobrania probek spalin w celu wykonania analizy procesu
spalania nie jest zlokalizowane na kotle ale jest umiejscowione
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

3.7 SYSTEMY ZABEZPIECZEN KOTLA

W przypadku probleméw w dziataniu kotta, modut elektroniczny
dokona, w razie potrzeby, zatrzymania urzadzenia.

Istniejg dwa rodzaje zatrzymania urzadzenia:

+ Blokada dziatania (A)

* Zatrzymanie ze wzgledéw bezpieczenstwa (E)

Blokada dziatania “ A ”

Ten rodzaj zatrzymania, zwany “niemijajacym”, zostaje wskazany
na wyswietlaczu numerem poprzedzonym literg (A); zapali sie
czerwony symbol, jak pokazuje ponizsza tabela.

Wazne

Jesli blokada czesto sie powtarza, nalezy wezwac upowazniony
Serwis Techniczny.

Ze wzgledow bezpieczenstwa kociot pozwala w kazdym razie nie
wiecej niz na 5 odblokowan pracy w ciagu 15 minut (przycisniecia
przycisku RESET).

Jesli blokada zdarza sie jednorazowo lub sporadycznie, nie
stanowi to zadnego problemu.

ZATRZYMANIE ZE WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA “E”
Jesli zaistnieje stan zatrzymania ze wzgledéw bezpieczenstwa
(sygnalizowany przy pomocy podanych w tabeli kodéw), nie
powinniscie niczego robi¢: kociot bedzie sie starat automatycznie
powrdci¢ do stanu normalnego i uruchomic sie. Jesli do tego nie
dojdzie, nalezy wezwac¢ wykwalifikowany Serwis Techniczny.

(4
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WYSWIETLACZ PRZYCZYNA
BLOKADA BRAKU WODY W UKLADZIE/BRAKU

Urzadzenie  moze  zostac D £ 0c CISNIENIA (po 40 sek.) zobacz przypis obok
odblolkowane prz?‘z Przyciéniecie E D L{ OTWARTY OBWOD SONDY WODY
przycisku RESET “D”. SANITARNEJ
£ 05 SPIECIE W SONDZIE WODY SANITARNEJ
£ 06 OTWARTY OBWOD SONDY WYJSCIA
WODY OGRZEWANIA
E 07 SPIECIE W SONDZIE WYJSCIA WODY
OGRZEWANIA
W tabeli obok kazdego kodu btedu podana jest wywotujgca go £ 08 OTWARTY OBWOD SONDY POWROTU
przyczyna. WODY OGRZEWANIA
- E 09 SPIECIE W SONDZIE POWROTU WODY
WYSWIETLACZ PRZYCZYNA OGRZEWANIA
a 01 ZATRZYMANIE Z POWODU BRAKU E 20 STWIERDZONY PLOMIEN PRZY
! AUTOMATYCZNEGO ZAPLONU PALNIKA ZAMKNIETYM ZAWORZE GAZU
A 03 f,gg;éﬁgéwﬁ ZPOWODU E 32  OTWARTY OBWOD SONDY SPALIN
A 97 NIEPRAWIDLOWE DZIAIANIE CZUJNIKA £ 58 INTERWENCJA SONDY SPALIN
ZATRZYMANIE Z POWODU BLEDU W -
A 91 ZBYT WIELE PROB ODBLOKOWANIA
LOGIGE DZALANIA E 33 onaw CIAGU 15 MINUT (>5)
A 98 ZATRZYMANIE Z POWODU BLEDU W
LOGICE DZALANIA W przypadku btedu £ 02, zanim wezwie sie technika specjaliste,
a gg ZATRZYMANIE Z POWODU BLEDU W nalezy sprawdzi¢ na manometrze, czy ci$nienie wody w instalacji

LOGICE DZAtANIA
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wynosi 1 bar. W razie potrzeby doprowadzi¢ ci$nienie do wtasciwego
stanu przy pomocy kurka napetniania, znajdujacego sig pod kottem,
a nastepnie dokonaé wtagczenia/wytaczenia (ON/OFF) przy pomocy
pokretta “A”.

Jesli spadki ci$nienia wody w instalacji zdarzajg sig czesto, nalezy
wezwac hydraulika, by sprawdzit, czy nie ma ubytkéw wody w
instalacji.



Zabezpieczenie przed zamarznieciem

Kociot wyposazony jest w uktad elektroniczny, ktéry w przypadku
gdy temperatura w otoczeniu kotta spadnie ponizej 8°C zatgczy
pompe, ktéra bedzie pracowac do osiggniecia temperatury 18°C.
Jezeli temperatura spadnie ponizej 3°C kociot zatgczy sie z moca
minimalng az do osiggniecia 33°C. System ochrony przeciw
zamrozeniowej jest aktywny zaréwno w funkcji ZIMA jak i LATO.

Jest on aktywny pod nastepujacymi warunkami:

- ci$nienie wody w instalacji jest odpowiednie

- zapewnione jest zasilanie gazem

- kociot zasilany jest elektrycznie.

Zabezpiczenie pompy

Aby zabezpieczy¢ pompe i wykluczy¢ mozliwos$¢ jej zablokowania
kociot zatgcza pompe co 21 godzin od ostatniego zataczenia,
pompa pracuje przez 20 sekund.

4. REGULACJA CISNIENIA GAZU

3.8 OPERACJE OPROZNIANIA INSTALACJI
OPROZNIANIE INSTALACJI CENTRALNEGO OGRZEWANIA
Nie radzi sie zbyt czestego oprézniania instalacji centralnego
ogrzewania, gdyz wymiana krazacej w obiegu pierwotnym wody
zwigzana jest ze zwigkszeniem sie ztogéw kamienia kottowego
zaréwno wewnatrz kotta jak i w grzejnikach.
Jesdli wiec podczas zimy ogrzewanie nie bedzie witgczone i jest
niebezpieczenstwo zamarzniecia, do wody krazacej w instalacji
powinno sie dodaé srodka zapobiegajacego zamarzaniu.
Oproznianie instalacji ogrzewania nalezy wykonywaé w nastepujacy
sposéb:
1. Wytaczy¢ kociot
2. Otworzy¢ panel kontrolny w spos6b pokazany w paragrafie 3,3
3. Podtaczy¢ rurke do gumowego uchwytu znajdujgcego sie na
mosieznej grupie wyjscia wody ogrzewania kotta.
Poluzowaé¢ pokretto, az z rurki wyptywac zacznie woda, nie
odkrecajac go jednak catkowicie
4. Oprézni¢ z najnizszych punktow instalacji (tam, gdzie
przewidziane).

OPROZNIANIE INSTALACJI CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ

Zawsze w przypadku zagrazajgcego zamarzniecia wody powin-

no sie opréznié instalacje cieptej wody uzytkowej w nastepujacy

sposéb:

- zamkna¢ kurek sieci wodociggowej na wejsciu kotta,

- otworzy¢ wszystkie kurki cieptej i zimnej wody,

- oprozni¢ instalacje od najnizszego punktu (tam, gdzie taka
mozliwo$¢ jest przewidziana).

RODZAJ GAZU GZ 50 GZ 35 GZ 415 PROPAN
Wskaznik dolny Wobbe’a (15°C, 1013 mbar) MJ/meh 45.67 29.80 35.6 70.69
Nominalne cisnienie zasilania mbar 20 13 20 37
Minimalne ci$nienie zasilania mbar 16 10 16 25
microGENUS PLUS 24 MI
Palnik gtéwny : dysze w liczbie 12 o $rednicy mm 1.30 1.70 1.40 0.77
Zuzycie (15°C, 1013mbar) m%h 2.68 3.72 3.23 -
Zuzycie (15°C, 1013 mbar) kg/h - - - 2.96
Cisnienie na wyjsciu zaworu gazu: maksymalne - minimalne mbar 10.1-2.2 8.1-2.1 122-2.7 (*)-6.6
microGENUS PLUS 28 Mi
Palnik gtowny : dysze w liczbie 14 o $rednicy mm 1.30 1.80 1.40 0.75
Zuzycie (15°C, 1013mbar) m®h 3.07 4.27 3.70 -
Zuzycie (15°C, 1013 mbar) kg/h - - - 2.25
Cisnienie na wyjsciu zaworu gazu: maksymalne - minimalne mbar 10.1-1.9 6.7-1.4 11.4-23 (*)-6.7
{1 mbar = 10,197 mm stupa wody} 41 ZMIANA RODZAJU GAZU

(*) Cisnienie na wyjsciu zaworu gazu uzyskuje sie poprzez wykrecenie
catkowite $ruby zaworu. Maksymalne ci$nienie gazu na palniku bedzie
réwne nominalnemus cisnieniu zasilania (patrz tabela) minus straty i opory
przeptywu wewnatrz zaworu gazowego.

Kociot moze by¢ przestawiony zaréwno na gaz ptynny, gaz GZ 35 i gaz
GZ 41,5 wytacznie przez Autoryzowane Centra Obstugi technicznej.

Operacje do wykonania sg w takim przypadku nastepujace:
1. Wymiana dysz palnika gtéwnego (patrz tabela w rozdziale 4)
2. Regulacja maksymalnej i minimalnej wydajnosci cieplnej pieca (patrz

tabela w rozdziale 4)

3. Wymiana tabliczki informacyjnej z rodzajem gazu
4

. Regulacja maksymalnej mocy centralnego ogrzewania

5. Regulacja wolnego zapalania

RODZAJ GAZU

microGENUS PLUS 24 MI
Zalecane ci$nienie powolnego zapalania (mbar)
microGENUS PLUS 28 MI
Zalecane ci$nienie powolnego zapalania (mbar)

GZ 50 GZ 35 GZ 415 PROPAN
4.2 3.5 5.3 6.6
1.9 1.4 2.3 6.8
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OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWEJ

Legenda:

1. Marka

2. Wyprodukowane przez

3. Model kotla - Kod

4. Numer fabryczy - Numer Homologaciji
5. Kraj przeznaczenia - Kategoria

6. Kociol nastawiony na gaz

7. Typ

8. Dane elektryczne

9. Max. ci$nienie wody cieplej

.Max. ci$nienie wody grzewczej
. Klasa NOx

. Sprawnos$c¢

.Nominalna wydajo$¢ cieplna
14.
15.
16.

Uzyteczna moc cieplna
Temperatura otoczenia max - min
Temp. max. ogrzewania

17. Rodzaje gazu
1 2
3 q<
;)
T T T
5
| ‘ | | ‘
| 6 |
7 MIN | MAX
8 13 15
9 [ 10 11 14 16
12 \
GAS \ \ \
mbar | 17
GAS
mbar

12
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5.

OKRESOWE PRZEGLADY
TECHNICZNE | KONSERWACJA

Zaleca sie dokonywacé przynajmniej raz w roku nastepujacych kontroli:
(potraktowac przy tych kontrolach jako punkt odniesienia paragraf 3.3)

1.

2.

3.

10.

11.
12.

13.
14.

Kontrola szczelnosci czesci wodnej z ewentualng wymiang zuzytych

uszczelek i poprawg szczelnosci.

Kontrola szczelnosci elementéw dostarczajacych gaz z ewentualng

wymiang uszczelek i poprawieniem uszczelnien.

Wizualna ocena stanu technicznego ogélnego, a jesli okaze sie to

konieczne wyczyszczenie komory spalania kotta po uprzednim jej

demontazu.

Wizualna kontrola prawidtowos$ci procesu spalania i ewentualne

czyszczenie palnikéw, jesli okaze sie to konieczne, ewentualny

demontaz i wyczyszczenie dysz.

Wizualna ocena stanu technicznego gtéwnego wymiennika ciepta:

- sprawdzenie, czy nie nastapito przepalenie radiatoréw palnika

- wyczyszczenie powierzchni od strony spalin w wymienniku ciepta

Regulacja wiasciwego zuzycia gazu: przeptyw gazu podczas zapalania,

ilo§¢ zuzywanego gazu przy czesciowym obcigzeniu i obcigzeniu

maksymalnym

Sprawdzenie dziatania systeméw zabezpieczen centralnego ogrzewania:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatury granicznej

- zabezpieczenie przed przekroczeniem granicznych ci$nien

Sprawdzenie dziatania systeméw zabezpieczen czesci gazowej kotta:

- zabezpieczenie blokujgce w razie braku gazu lub nie zapalenia sig
ptomienia

- kontrola dziatania zaworu gazu

Kontrola pewnoséci potgczen elektrycznych

Kontrola skuteczno$ci wytwarzania cieptej wody uzytkowej obejmujaca

wydajnos¢: ilos¢ dostarczanej wody i jej przyrost temperatury podczas

ogrzewania.

Kontrola odprowadzania spalin.

Ogolna kontrola funkcjonowania urzadzenia.



6. DANE TECHNICZNE

mi@ GENUS PLUs 24 M 28 M
Certyfikat CE, Dopuszczenia UDT 0694B0O4009 0694B0O4009
Wydajno$c¢ cieplna max./min kW 25.3/11.0 29.0/12.0
Moc cieplna max./min. kW 23.2/9.6 26.7/10.7
Sprawnos$¢ przy nominalnej wydajnosci cieplinej % 91.8 92.2
Sprawnos¢ przy zredukowanej mocy cieplnej % 89.2 89.4
Straty ciepta przez obudowe (AT =50 °C) % 1.0 0.9
Strata kominowa przy dziatajgcym palniku % 7.2 6.9
Strata kominowa przy zgaszonym palniku % 0.4 0.4
Maksymalna ilos¢ wytwarzanych spalin (GZ 50) kg/h 77.47 75.7
Ciag minimalny Pa 2 2
Zuzycie gazu przy nominalnej mocy cieplne (GZ 50) m?h 2.68 3.07
(GZ 35) m?h 3.72 4.27
(GZ 41.5) m?h 3.23 3.70
(gazu ptynnego) kg/h 1.96 2.25
Temperatura spalin odniesiona do mocy nominalnej i gazu GZ 50 °C 98.2 108.6
Zawartos¢ dwutlenku wegla % 4.5 53
Minimalna temperatura otoczenia °C +5 +5
Opory przeptywu czesci wodnej (maksymalne) (AT = 20°C) mbar 200 200
Temperatura centralnego ogrzewania max/min °C 82/42 82/42
Temperatura cieptej wody uzytkowej max/min °C 56 /36 56 /36
llos¢ wytwarzanej wody cieptej, ogrzanej o delta AT = 25°C I/min 13.3 15.3
llos¢ wytwarzanej wody cieptej, ogrzanej o delta AT = 35°C I/min 9.5 10.9
Minimalny pobdr cieptej wody I/min 2.3 2.5
Cisnienie cieptej wody uzytkowej max/min bar 6/02 6/02
Pojemno$¢ naczynia wzbiorczego I 6 6
Cisnienie napetnienia bar 1 1
Maksymalna ilos¢ wody w instalacji centralnego ogrzewania I 130 130
Maksymalne ciénienie centralnego ogrzewania bar 3 3
Cisnienie nominalne gazu: GZ 50 mbar 20 20
Cisnienie nominalne gazu: GZ 35 mbar 13 13
Cisnienie nominalne gazu: GZ 41.5 mbar 20 20
Cisnienie nominalne gazu ptynnego mbar 37 37
Napiecie / czestotliwos¢ zasilania sieci elekiryczne;j V/Hz 230/50 230/50
Catkowita moc elektryczna W 97 110
Stopien zabezpieczenia instalacji elekirycznej IP 24D 24D

Ciagle ulepszajac nasze produkty zastrzegamy sobie prawo do zmiany
danych podanych w dokumentacji w kazdym momencie i bez uprze-
dzenia niniejsza dokumentacja stanowi jedynie materiat o charakterze
informacyjnym

PL-13



HU

TARTALOMJEGYZEK

. ALTALANOS ISMERETEK
1.1 Figyelmeztetések
1.2 Szerkezeti atnézet

. BEEPITES

Figyelmeztetések
Beépités

A készllék méretei
Minimalis oldaltavolsagok
A készllék felszerelése
Elektromos bekétés

Géaz bekotés

0 N o o~ O =

Hidraulikus bekotés

9 A fistcs6 bekotése

.10 A szobatermosztat bekotése

. 11 Elektromos rajz / Miikddési vazlat
. 12 Hidraulikus rajz

SIS S O S R S SIS

. UZEMBEHELYEZES

El6készités

M(iszerfal

A burkolat eltavolitasa

Belizemelés

Szabalyozasok

Egéstermékek dsszetételének elemzése
A készUllék biztonsagi rendszerei
Vizleeresztés
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. GAZTECHNIKAI JELLEMZOK
- Gazszabalyozasi tablazat
4.1 Atallitas mas gazfajtara

. KARBANTARTAS

MUSZAKI ADATOK

14 - HU

1. ALTALANOS ISMERETEK

Akézikényv a késziilék fontos tartozéka ezért a késziilék tartozékai
kdzott gondosan Grizze meg, hogy szllkség esetén a felhasznalo
vagy a szerviz alkalmazottja rendelkezésére alljon.

Figyelmesen olvassa el a kézikényvben talalhaté utasitdsokat
és figyelmeztetéseket, mivel fontos ismereteket tartalmaznak
a kivitelezés biztonsagara, a hasznalatra és karbantartasra
vonatkozoéan!

Az Utmutatasokat a felhasznal6i kézikényvben leirtakkal egyutt
vegye figyelembe.

1.1 FIGYELMEZTETESEK

A készilék melegviz otthoni elééllitasara szolgal.

A berendezést flit6berendezéshez és késziilék teljesitményének
megfelel§ hasznalati melegvizhalézatba kell bekdtni.

Tilos barmilyen ettél eltéré célra valo hasznalata.

A gyarto helytelen és a célnak nem megfelel6 hasznalatbél ered6
karokért felel6sséget nem vallal.

A beépitést, a karbantartast valamint barmilyen mas beavatkozast
a vonatkozo szabvanyok, betartasaval kell elvégezni a gyart6 és a
meghatalmazott szervizek Utmutatasai szerint.

A szerel6nek meg kell felelni az 1990/05/05-i 46. szamu
flit6készilékek szerelésérdl szolo térvénynek.

Helytelen beszerelésbdl adédd személynek, allatnak vagy
targyakban okozott karért a gyartd nem vallal felel6sséget.
Gyermekek, vagy felligyeletet igényl6 személyek a késziiléket
nem kezelhetik.

Gazszag észlelése esetén ne miikédtessen elektromos kapcsolét,
telefont vagy mas egyéb targyat, amely szikrat okozhat.

Azonnal nyisson ajtét és ablakot, zarja el a gaz f6csapjat (a
gazmérénél), és kérjen segitséget a gazszolgaltatotél! Hosszabb
gazkimaradas esetén szintén zarja el a fécsapot.

A készilékre semmilyen targyat se helyezzen!

Ne tomitse el a készllék kivezetéseit!

Miel6tt barmiféle tisztitasi vagy karbantartasi mivelethez
hozzakezdene, az elektromos fékapcsolé Kl allasba térténd
elfordOtasaval kapcsolja ki a kiilsé elektromos halézatrol a
késziléket!

Akilsé alkatrészek tisztitasahoz hasznaljon szappanos szivacsot.
Ne hasznaljon karcold vagy maro tisztitdszereket!
Meghibasodas vagy helytelen miikddés esetén kapcsolja ki
a készlléket, zarja el a gazcsapot és ne kezdje el hazilag
megjavitani!

A javitas érdekében kizarélag a gyarto altal felhatalmazott szervizhez
forduljon, és csak eredeti cserealkatrészeket épittessen be!

A miiszaki Utmutatasok a szerel6k munkajat segitik a szakszer(
beszerelésben



1.2 SZERKEZETI ATNEZET
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Jelmagyarazat:

1. FUstcs6 csatlakozé

2. Huzatmegszkité

3. Flstgaz visszadramlas retesz

4. Fels6hémérséklet termosztat

5. Elsédleges hécseréldé

6. F(tési el6remend vizh6mérséklet érzékeld
7.  Tlztér

8. Hbszigetelés

9. F6égs

10. lon elekir6da

11. Gyujto elektrodak

12. FG6ég6 burkolat

13. Motoros valtoészelep

14. Hasznalati melegviz szonda

15. Rendszer lelrit6 csap

16. Nyomaskapcsold

17. Aramlas érzékel6

18. Gazszelep

19. Gyuijtotrafé

20. Bemeneti vizsz(ir§

21. Feldlt6esap

22. Keringtetd szivattyu légtelenitével
23. 3 baros biztonsagi szelep

24, Aramlasérzékel

25. Fi(tési visszatér6 h6mérséklet érzékeld
26. Tagulasi tartaly

2. BEEPITES

A belizemelést csak a gyarto altal felhatalmazott szervizek
szakképzett munkatarsai végezhetik a beszerelésre
vonatkozé orszagos szabvanyok és az esetleges helyi
eléirasok, valamint az egészségligyi szolgalat javaslatainak
figyelembevételével.

2.1 FIGYELMEZTETESEK A BEEPITES ELOTT

A kazan a viz forraspont alatti h6mérsékletl felmelegitésére

szolgal.

A készilék melegviz otthoni eléallitdsara szolgal.

A berendezést flit6berendezéshez és késziilék teljesitményének

megfelel6 hasznalati melegvizhalézatba kell bekdtni.

A készllék belizemelése el6tt:

- gondosan mossa at a berendezés csévezetékeit, hogy elkerllje
olyan szennyez6dések, mint a hegesztés maradvanya

- csavarmenetek maradvanyai lerakdédasat, mert ezek
veszélyeztethetik a készllék helyes miikddését.

- ellendrizze, hogy a készllék lzemeltethet6 a rendelkezésre allé
gazfajtaval (féldgaz / PB) Olvassa le a kazan adattablajarol vagy
a csomagol6anyagrol.

- ellen6rizze, hogy megfelelé-e a kémény huzata. Ne legyen fojtas
vagy szlikilet a flistcs6ben. Egy kéménybe csak egy készliléket
kdsson, kivéve, ha nem ugy tértént a kivitelezés, hogy tdbb
késziléket kiszolgaljon az érvényes normak és elbirasok keretein
beldl

- ellendrizze, hogy a flistcs6 tokéletesen tiszta legyen, ne legyenek
lerakddasok, mert az esetleges levalasok alkalmaval eltdmithetik
a fustjaratokat!

2.2 BEEPITES

A"B11bs"tipusu késziilékek kéményes modellek, huzatmegszakiton
keresztll kéményre csatlakoznak.

Ezt a tipusu készlléket nem lehet olyan helységbe beépiteni, amely
nem felel meg a szellztetésre vonatkozé el6irasoknak.

A készlléket egy stabil falra kell felszerelni, hogy ne lehessen
hozzaférni a feszlltség alatt Iév8 elektromos részekhez, valamint
a késziiléket megfeleléen rogzitse.

A készllék megfelel6 miikodése érdekében a helységnek, ahol a
késziléket felszerelték, huzat és fagymentesnek kell lennie.
Afelszerelés soran tartsuk be a szlikséges oldaltavolsagokat a 2.4-
Os pont szerint, hogy biztositani tudjuk a készUllék alkatrészeihez
val6 hozzaférést.

FIGYELEM

A B11bs tipusu kémyénes késziilékek csak olyan
helységben szerelhet6k fel, ahol a hatalyos
jogszabayloknak megfelel6 szell6zés biztositott.
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2.3 BEFOGLALO MERETEK
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Magyarazat

F(tési rendszer el6remend
Hasznalati melegviz kimenet
Gaz csatlakozas

Hideg viz bemenet

F(tési rendszer visszatérd

moow>

2.4 MINIMALIS OLDALTAVOLSAGOK
A készllék szerelhet6ségének érdekében be kell tartani a lap aljan
Iévé rajzon megadott minimalis tavolsagokat.
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2.5 A KESZULEK FELSZERELESE

A felszereléshez hasznaljuk a készlilékkel egyutt szallitott rajzot,
vizmértéket és a falazatra fémtamasztoval és szarnyas dlibelekkel
régzitsiik a kazant. Tovabbi Utmutatast talal a hidraulikus és a
fistelvezet6 cs6készletben.

16 - HU

2.6 ELEKTROMOS BEKOTES

A készllék elektromos bekdtését biztonsagi okokbdl csak
szakember végezheti. Az ettél eltér6 esetekben esetlegesen
a foldelés hianyabdl vagy egyéb az elekiromos halézat
rendellenességébdl keletkezett karokért a gyarté nem felelds.
Ellenérizze, hogy a halézat megfeleljen a készllék altal felvett
maximalis teljesitménynek, mely leolvashaté az adattablardél, vagy a
kézikényv 1. 2tablazatabdl. Az alkalmazott kabelek keresztmetszete
felelien meg a készllék altal felvett teljesitménynek.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a fazis és a nulla bekétést az alabbi
rajz szerint hajtottak végre.

25 mm

@7 A —

HO5V2V2-F

FONTOS!

Az elektromos halozathoz allando kapcsolattal kell kétni / nem

kihtzhato csatlakozdval / valamint egy kétpdlusu kapcsoloval

melynek kontaktjai minimum 3 mm-re nyilnak ki.

Amennyiben cserélni kell az elektromos betéplalas vezetékét

minden, esetben ugyanolyan jellemz8kkel rendelkez§ vezetéket,

hasznaljon fel / 3x 0,75 - R keresztmetszet(i, - 8 mm maximum
kiilsé R, - HO5V2V2-F tipus / A miiszerpanel belsejében talalhaté
sorkapocs bekétéseit a kdvetkezd modon lehet ellendrizni:

- Nyissa ki a vezérl6tabla elSlapjat a 3.3 fejezetben leirtak szerint.

- Lazitsa meg a vezérl6panel ajté hatsé falan talalhatd két csavart
a szoritékapocs tablahoz val6 hozzaférés céljabol.

- Huzza ki a kazénnal egyUtt kapott vezetéket, és helyette
tegye ugyanugy vissza az Uj vezetéket a vezetékvezetd
segitségével.

- Ugy helyezze a vezetéket, hogy a zargy(irl helyére illeszkedjen.

- Kosse be a kék szind kabelt /nulla/ az “N” betlivel jeldlt kapocsba.

- Kdsse be a barna szin( kébelt /fazis/ az “L” bet(vel jeldlt kapocsba.

- Kdsse be a foldvezetéket (sarga-zold) a szimbolummal & jelzett
helyen a szoritbkapocsba, amelyet a szerelvénypanel hatsé
boritélemezének eltavolitasaval ér el.

2.7 GAZBEKOTES

A készilléket a masodik csalad H csoportjaba [12HS3B/P
tartozé gazzal térténé mikodtetésre tervezték, amint a 4. fejezet
“Géazszabalyozas” abraja mutatja.

Amennyiben at kell allitani a készlléket egy masik tipusu gazra,
akkor a 4. 1 pontban leirtak szerint jarjunk el.

A készilék elé épitsen be gazcsapot az el6irasoknak
megfeleléen.

A belizemelés el6tt tanacsos a gaz csévezetékeit gondosan
kitisztitani, hogy eltavolitsunk az esetleges szennyez6déseket,
mely karosithatja a készlléket.



2.8 HIDRAULIKUS BEKOTES

A KESZULEK CSATLAKOZASAINAK NEZETE

A

f Q \

Magyarazat

F(tési rendszer eléremend csonk
Hasznélati melegviz csatlakozas
Gaz csatlakozas

Hideg viz bemenet

F(tési rendszer visszatér6 csonk
Biztonsagi szelep

Feltélté csap

Rendszer lelrit6 csap

IOMMODOW>

A képen lathatdéak a késziilék hidraulikus és gaz bekétésekhez
tartozd csatlakozo6i. A hidraulikus szerel6csomagban talélhaté
részletesebb leiras a készllék bekotésrdl.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas ne haladja meg a 6 bar-t,
amennyiben nyoméas magasabb, épitsen be nyomascsbkkentét.
A minimélis nyomas, amely a hasznélati melegviz el6allitasat
szabalyoz6 egység mikoédéséhez szikséges 0,4 bar.
Alkalmazhaté egy aramlaskorlatoz6 a hidegviz bemenetnél,
hogy elkeriilje a talzott vizelvétel miatti melegviz hémérséklet
csOkkenését.

A berendezés csbvezetékeinek és csatlakozoinak méretezésénél
figyelembe kell venni a késztilék hidraulikus ellenallas értékét, melyet
a tbmegaram fliggvényében a grafikon mutatja.

Keringet6 szivattyu karakterisztikaja
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A kazan automatikus by-pass szeleppel ellatott mely szelep
biztositja a hécserél6ben a viz megfelel6 mennyiségét arra az
esetre, ha a berendezésben a vizhozam valtoz6 /termosztatikus
szelepek stb./.

A tllnyomasos készlilék leeresztéséhez a készlléket egy leereszt6é
szifonnal kell 6sszekapcsolni, lehet6leg szemmel ellenérizhetd
médon, annak érdekében, hogy a beavatkozas kézben ne
keletkezzen személyi, allati vagy anyagi kar, melyekért a gyarté
nem vallal felel6sséget.

2.9 AFUSTCSO BEKOTESE

A késziléket a szabvanynak megfelel6en kell a kéményre
csatlakoztatni. Az alkalmazandé flistcs6 méreteit a 2.4 abra
mutaja.

2.10 SZOBATERMOSZTAT BEKOTESE

A szobatermosztat csatlakoztatdsahoz az aldbbiakat kell tennie:

1. Nyissa ki a vezérl6panelt a 3.3 bekezdésben leirtaknak
megfeleléen.

2. Helyezze be a termosztat vezetékét a kabelatvezetd nyilasba
és rogzitse az el6készitett kabelbilinccsel, kapcsolja a két
vezetéket a miszerpanel hatoldalan elhelyezett elektromos
sorkapocshoz az atkotd levétele utan.
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2.11 ELEKTROMOS RAJZ
Jelmagyarazat:

6 — B tipusu gyari beallitas

4 — Gyarilag B tipusu beallitas

1 — Gyarilag A tipusu bedllitas

B = Uzemméd valasztokapcsold nyar/tél
F(tési h6mérsékletszabalyozé

C = Clima Manager csatlakoz6 interfész(opciés)

D = Hasznalati melegviz szabalyoz6

E = Lassu begyulladas szabalyoz6

F = F(itési fels6hémérséklet szabalyozé

G = BE / Kl kapcsolégomb

H = EEPROM (*lasd megjegyzés)

| = Programozhaté éra csatlakozé

L = Ujraindité nyomégomb

M= Takarékos/ Komfort valasztékapcsold

0= E@sy tavfeliigyeleti csatlakozé

P = Transzformator

5 - HMV elvételt kdvetd utdszell6ztetés A=Igen - B=Nem (gyarilag B tipusu)

A01=Keringet§ szivattyu

A03 = Gyujtétranszformator

A04 = Gazszelep

3 — Alacsony hémérséklet(i lzemmadd(A= 38-48°C - B= 42-82°C —gyarilag B tipusu beéllitas)
2 — Gyujtaskésleltetés (A=0 - B=2 perc -gyarilag B tipusu beallitas)

A05 = Motoros valasztészelep

AQ7 =Langérzékelés

A08 = El6remend vizh6mérséklet érzékeld

A09=Hasznalati melegviz szonda

A10= Aramlasérzékel

A11=Nyomaskapcsolo

A12=Moduléator

A13= Flstgaz visszaaramlas retesz

A14=Fels6hémérséklet termosztat

A15= Szobatermosztat / programoéra

A16= Keringtet6 szivattyl sebessége

A18= Visszatérd vizhémérséklet érzékeld

SZINEK:

Gr = Sziirke

Bi = Fehér

Ro = Rézsaszin
Mr = Barna

Bl = Kék

Nr = Fekete
Rs = Piros

Ar = Narancs
R/N= Piros / Fekete
G/V= Sarga/zold

©

FIGYELMEZTETES
Kartya csere esetén,
hizza ki az eeprom
memoriakartyat (hagyja
a muszerfalhoz kapc-
solva) és kdsse be az
Uj kartyat.
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2.12 HIDRAULIKUS RAJZ 3. UZEMBE HELYEZES

FONTOS!
t Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne a kazanon kapcsolja
ki az elektromos aramot a f6kapcsolé Kl allasba toérténd
elforditasaval.

3.1ELOKESZITES

A kazanok biztonsagos és helyes miikddése érdekében az elsé

begyujtast az ARISTON szerviznek kell elvégeznie.

Ez a készllék garanciajanak feltétele is!

Ellenérizze:

- gaz és az elektromos héal6zat megegyezik-e a készulék
adattablajan talalhaté adatokkal

FUTESI RENDSZER FELTOLTESE

A kdvetkez6 modon jarjon el:

- nyissa ki a radiatorok légtelenit6 szelepeit,

- fokozatosan nyissa meg a felt6ltd csapot, és zarja el a radiatorok
légtelenit6 szelepét, amig buborékmentes viz jon ki,

- Zarja a feltoltd csapot, amikor a késziilék Nyomasmutatojan a
nyomas kb.1bar.

GAZ ELLATAS
- Nyissa ki a f6elzard és a késziilék gazcsapjat is és szappanos

a1

9 SN //////////
</</<f</</< (&
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A L ;( viz segitségével, ellenbrizze a tdmitettséget.
10 U )
L a ‘ 3.2 MUSZER FAL
2 8| 2| K ? by
A B c D E ALKATRESZEK LEIRASA:

11 12 13 141516 17 A = Be/ Ki kapcsold

B = Hasznalati melegviz h6mérsékletszabalyozé / nyar

) C = Ftés hdmérsekletszabalyoz6 / tél /
JELMAGYARAZAT: D = Ujraindité gomb begyulladas hianynal Vagy tulmelegedésnél
1. Flstgaz visszaaramlas retesz /kéménysepro funktio
2. Els6dleges hécseréld E = Takarékos / komfort valasztdgomb

' S , F = Nyari funkcié kijelzé

3. Fels6h6mérséklet termosztat G = Mikadési hiba kijelz6
4. El6remend vizh6mérséklet érzékel6 H = F(tési funkcio jelz6 (zold)
5. F6égé | = Kijelz6
6. Gyuijto elektroda J = Programozhat6 6ra helye / opci6 /
7. lonizécios érzékel6 K =Viznyomasmers
8. Motoros valasztoszelep
9. Nyomaskapcsolé @ ®® @ ®

10. Rendszer lelrit6 csap

17. Automatikus by-pass

11. HMV hémérséklet érzékeld

12. Masodlagos hécserél6

13. Gazszelep

14. Aramlasérzékeld

15. Hasznalati viz bementi sz(ir§

16. Feltdlté csap

19. Manométer

18. 3 baros biztonsagi szelep

20. Keringet6 szivattyu légtelenitével
21. Visszatér6 vizhémérséklet érzékeld
22. Tagulasi tartaly

F(tési rendszer eléremend csatlakozas 3/4”
Hasznalati melegviz eléremend csatlakozas 1/2”
Gaz csatlakozas 3/4”

Hideg viz bemenet csatlakozas1/2”

F(tési rendszer visszatéré csatlakozas 3/4”

moow»
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3.3 TAJEKOZTATO A KAZANBURKOLAT

ELTAVOLITASAHOZ
A kazéan belsejéhez a miiszerfalat rogzité csavarok eltavolitasaval
juthat.
A mszerfalat lefelé lehet hizni, amely ekdzben két oldalso csa-
varon gurul.

A mUszerfalat tartsa ferdén és igy hozzafér a kazan belsejéhez.
Az ellls6 homlokfal teljes leszereléséhez az alabbiakat kdvesse:
1. Csavarozza ki a kazan fels6 részén talalhaté csavarokat.

2. Akassza ki és tavolitsa el a homlokfalat.

20 - HU

3.4 ELSO BEUZEMELES

A belzemeléskor elvégzendd ellenbrzések a kdvetkezbk:

1. Gy6z6djdn meg arrdl, hogy:

- az elektromos bekétések és a foldelés helyesen lettek-e
kialakitva kétpolusd minimum 3 mm-es nyitasu kapcsoléval.

- ellendrizze a flitési rendszer nyomasat, ha kisebb mint 1 bar
tébb vizet kell a rendszerbe juttatni

- a gazcsap legyen elzarva

2. Helyezze feszlltség ald a kazant az ,,A” kapcsol6 <I> pozicidba
tekerésével, a kijelzon megjelenik az on felirat. A ,téli” m(ikddés
beallitasahoz helyezze a ,,C” teker6gombot a min és max allasok
kdzé, ezzel elinditotta a keringtetést.

A kazan automatikusan gondoskodik a fist eltavolitasarél a

ventilator sebességének minimumrdl a relé atkapcsolasaig

térténd emelésével Ez a muivelet kett6tél négy percet vehet

igénybe. A mivelet végén a kazan megprobal begyujtani és 7

masodperc mulva jelzi a begyulladas elmaradasat, a kijelz6n

megjelenikaz A 0 1.

- Hagyja ebben az allapotban mindaddig, amig befejezddik a
rendszer légtelenitése.

- ismételjik meg a légtelenitést a radiatoroknal,

- rdvid ideig nyisson meg egy melegvizcsapot,

- ellendrizze a flitési rendszer nyomasat, és ha csékkent, nyissuk
ki Ujra a feltélt6 csapot, amig el nem éri az 1 bar nyomast,

3. Ellendrizze a flstcsévezést, ne legyen eltbmbdve, ne legyen
szennyezett.

4. Ellen6rizze, hogy az esetleges elzar6 szerelvények nyitva
legyenek.

5. Nyissa ki a gazcsapot, ellendrizze a csatlakozdsokat, és
gy6z6djén meg arrdl is, hogy a gazmér6ora nem jelez gaz
atadramlast.

Ellen8rizze szappanos vizzel a csatlakozésokat, és ha szivargast
észlel, sziintesse meg.

6. Oldja ki a gyujtasi rendszert, megnyomva a “D” Ujrainditasi
gombot. A szikra begyujtja a f6égét. Ha ez els6re nem térténik
meg, akkor ismételje meg a muiveletet.

7. Ellen8rizze a minimélis és maximalis gadznyomas értékeket a
gazszelepnél, és ha szlkséges, szabélyozza be a 4. fejezet
GAZSZABALYOZAS téblazata szerint.

3.5 MUKODESSZABALYOZAS

Az aldbbiakat lehet bedllitani:

- A “C” jelli tarcsa elforgataséaval a flités h6mérsékletét

- A “B” jell tarcsa elforgatasaval a hasznalati melegviz
hémérsékletét

- A "E” jelli tarcsa E éallasba forgatésaval a takarékos, C allasba
forgatasaval a komfort miikodési fokozatot. A takarékos funkcié
a kazan normal mdkddéseét jelenti, amikor a szaniter vizet csak
a melegvizcsap kinyitdsakor melegiti. A komfort funkcidban
a masodlagos és els6dleges hécserélében talalhaté viz
elémelegitett allapotban van, ami lehetévé teszi azonnali
melegviz vételezését a csap kinyitasanak pillanataban.

A m(ikddés szabalyozasahoz a 3.3 pontban leirtak szerint el kell

tavolitani a két csavar kicsavarozasaval a miszerfalat.

lly médon hozzaférhet az elektronikus kartyahoz és az alébbi

alkatrészekhez:

1. tapvezeték csatlakozo,

2. biztositékok,

3. lassl begyujtas szabalyzo, gyarilag a kazannak megfeleld
gazhoz bedllitva;

4. maximdlis hételjesitmény szabdalyz6, minimumtél maximumig
allithaté (gyarilag a maximalis teljesitmény 70%-ra beallitva)

5. gyujtaskésleltetés szabalyz6 (gyarilag 2 percre rogzitett — B
allas — lasd 2.12 bekezdés);

6. alacsony vagy standard h6mérséklet beallitasara szolgald
szabalyz6 (lasd 2.12 bekezdés);

7. utélégcesere valasztégomb (lasd kapcsolasi rajz) A allasba
tekerésével az utdlégcsere aktivalédik (gyarilag mindig inaktiv
allapotban van — B allas — lasd 2.12 bekezdés);

8. programozhat6 éra csatlakozé (opcionalis);

9. a klima taviranyit6janak csatlakozéja (valaszthato).



3.6 FUSTGAZELEMZES

Az égési vizsgalatokat az érvényben lév§ szabvanyok szerint kel
végezni, a készlilékben az égési termékek gylijtésére nincs akna
kialakitva.

3.7 A KESZULEK BIZTONSAGI RENDSZEREI

A kazan hibas mikddésének esetén, az elekironikus kartya, ha
szikséges, ledllitja a készuléket.
A kazan ledllasanak két tipusa
létezik:

» MUikodési hiba miatti leallas (A)
* Biztonsagi leéllas (E)

FIGYELEM
A késziilék tovabbra is fesziiltség alatt marad!

Miik6dési hiba miatti leallas ,,A”

Az ilyen tipusa , ugynevezett ,nem kénnyen megoldddo” leallast
a kijelz6n egy szam és az azt kdvet6 (A) betl jelzi, felgyullad a
piros jel, ahogy azt az aldbbi tdblazat mutatja.

A leallast a ,D” RESET gombbal lehet helyreallitani.

A téblazatban minden hibakddhoz tartozik egy, a hibat kivalto ok.

KIJELZO |OK

A 01 LEALLAS AZ EGO AUTOMATIKUS
BEGYULLADASANAK ELMARADASA MIATT

A 03 |LEALLAS TULMELEGEDES MIATT

A 9 7 |LEALLAS FUNKCIO-BEALLITASI HIBA MIATT

A 98 |LEALLAS FUNKCIO-BEALLITASI HIBA MIATT

A 99 |LEALLAS FUNKCIO-BEALLITASI HIBA MIATT
Fontos

Ha a leallas gyakran ismétlédik, javasoljuk, hogy forduljon
az illetékes Teriileti Szakszervizhez.

Biztonsagi okok miatt, a kazan maximum 5 Ujrainditast tesz
lehetévé 15 perc alatt (a RESET gomb lenyomasaval).

A szorvanyos vagy elszigetelt leallas nem okoz
problémat.

Biztonsagi leallas ,.E”

Ha (a tablazatban bemutatott kéddal jelzett) biztonsagi okok
miatt kbvetkezik be leallas, nem szabad beavatkozni: a kazan
automatikusan megprébalja helyrehozni a hibat és megkisérli az
Ujrainditast. Ha ez nem sikerllne, forduljon az illetékes Teruleti
Szakszervizhez.

KIWELZO |OK
BEAVATKOZAS A KERINGETO VEDELME

E 072 |ERDEKEBEN (40 masodperc elteltével) lasd a
megjegyzést az alabbi oldalon
£ gy HMV HOMERSEKLET ERZEKELO

ARAMKOR NYITVA

£ gs |HwW HOMERSEKLET ERZEKELO
ROVIDZARLATA

NYITOTT A FUTESI ELOREMENO

E 06 |ViZHOMERSEKLET ERZEKELOJENEK
ARAMKORE
ROVIDZARLAT A FUTESI ELOREMENG
E 07 |ViZHOMERSEKLET ERZEKELOJENEK

ARAMKOREBEN

NYITVA A A FUTESI VISSZATERO
E 08 |VizZHOMERSEKLET ERZEKELOJENEK
ARAMKORE

ROVIDZARLATOS A FUTESI VISSZATERG
ViZHOMERSEKLET ERZEKELOJENEK
ARAMKORE

20 LANG JELENLETE ZART GAZSZELEP
MELLETT

E
E 32 |NYITOTT FUSTAGZERZEKELO

Y FUSTGAZ VISSZAARAMLAIS PROBLEMA
E

£ 09

FUSTAGZSZONDA ARAMKORI HIBA

gg |ARESET BILLENTYU GYAKORI
KIOLDASA (>5)

E 02 hiba esetén, miel6tt szakembert hivna, ellenérizze, hogy
a viznyomasmérén 1 bar nyomds szerepel-e. Ha sziikséges,
allitsa helyre a nyomast a kazan alatt elhelyezett feltdlt6csap
segitségével, és az ,A” karral kapcsoljon ON/OFF.

Ha a készllékben gyakran tapasztal viznyomascsokkenést,
ellendriztesse vizvezeték szerel6vel, hogy nem ereszt-e a ren-
dszer.

Fagyasbiztositas

A kazan egy olyan késziilékkel van felszerelve, amely abban az
esetben, ha a h6mérséklet 8°C ald esik, beinditja a cirkulatort
f(itési médozatban, mig a 18°C-ot el nem éri. Ha a h6mérséklet
3°C ala esik, meggyullad az égofej minimalis teljesitményen és a
33°C eléréseig ég. Ez a védelmi miikédés aktiv igy a melegviz
szolgaltatas, mint a f(ités esetében.

Ez a biztonsagi elem csak akkor aktivalodik, ha a kazan tékéle-
tesen mikodik:

- A berendezésben l1év6 nyomas elegendd

- A kazan elektromosan be van kétve

- A gazcsap nyitva van

A cirkulator védelme

A cirkulator megévasahoz és a ledllasanak elkerlléséhez a kazan
gondoskodik a cirkulator beinditasardl minden 21 érdban az utolsé
vételt és/vagy miikddést kdvetéen 20 masodpercen keresztil.
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3.8 VIZLEERESZTES

A FUTOVIZ LEERESZTESE

Nem javasoljuk a f(itérendszer vizének gyakori cseréjét, mert

ezzel ndveljik a vizkSlerakodas mértékét a kazan és a fit6testek

belsejében.

Ha a téli id6szakban a flit6berendezés nem fog izemelni, és olyan

helyen van, ahol a kérnyezeti h6mérséklet fagypont ala sillyed,

tanacsos fagyallét adni a fltévizhez.

A flit6berendezésbdl az aldbbi mddon eressze le a vizet:

1. Kapcsolja ki a kazant

2. Nyissa ki a vezérlpanelt a 3.3 bekezdésben leirtaknak
megfeleléen.

3. Csatlakoztasson egy kis csdvet a kazan kimendéoldalan
elhelyezett rézcsonkjahoz.
Lazitsa meg a csapot annyira, hogy a kis csévdn kifolyjon a viz,
de lehetbleg kerllje el a csap teljes lelazitasat.

4. Eressze le a késziiléket a rendszer legalacsonyabb pontjain
keresztl.

4. GAZTECHNIKAI JELLEMZOK

HASZNALATI MELEGVIZ RENDSZER LEERESZTESE

Ha fennall a készllék fagyas veszélye, a kévetkezd médon kell

elvégezni a mdlveletet:

- Zarja el a vizhal6zat csapjat.

- Nyissa ki az 6sszes meleg és hidegviz csapot.

- Engedje le a maradék vizet a rendszer legalacsonyabb
pontjain.

KATEGORIA I12HS3B/P Fold gaz Butan gaz G30 Propan gaz G31
G20 / G25.1
Wobbe szam (15°C; 1013 mbar) MJ/m3h 45.67 /35.25 80.58 70.69
Névleges csatlakozasi nyomas mbar 25/25 30 30
Minimalis csatlakozasi nyomas mbar 17717 25 25
microGENUS PLUS 24 MI
F6ég6: 12 db fé6fuvoka atmérdje mm 1.30/1.25 0.77 0.77
Fogyasztas (15°C; 1013 mbar) mc/h 2.68/3.11 - -
Fogyasztas (15°C; 1013 mbar) kg/h - 1.99 1.96
F6égényomas (max. — min.) mbar 10.1-2.2/105-23 (*)-5.2 (*)-6.6
microGENUS PLUS 28 Mi
F6ég6: 14 db féfivoka atmérdje mm 1.30/1.50 0.75 0.75
Fogyasztas (15°C; 1013 mbar) mc/h 3.07/3.56 - -
Fogyasztas (15°C; 1013 mbar) kg/h - 2.29 2.25
F6égényomas (max. — min.) mbar 10.1-1.9/10.0-2.0 (*)-5.4 (*)-6.7

(1mbar = kb. 10,197 mm )

4.1 ATALLITAS MAS GAZFAJTARA

(*) A gazszelep kimeneti nyomasat a magnes tekercs csavarjanak
teljes kicsavarozasaval lehet mérni. A gaz nyomasa az egéfejnél
megegyezik a névleges csatlakozasi nyomas csdkkentve
a gazszelep belsejének nyomasveszteségével (lasd a
tablazatot).

A késziiléket atallithato féldgazra (G20) propan-butan gazra (G30-
31), de az atalakitast csak a méarkaszerviz végezheti.
Az elvégzend6 miveletek a kbvetkezOk:
1. A f6ég06 fuvokainak kicserélése (4. fejezet tablazata).
2. A készUlék maximélis és minimélis hételjesitményének
beszabalyozasa (4. fejezet tdblazata).
. Az adattabla kicserélése.

3
4. A maximalis f(itési teljesitmény beszabalyozasa.
5. Késleltetett begyujtas bedllitdsa (Ml modell esetében)

KATEGORIA I12HS3B/P

microGENUS PLUS 24 Mi
Lassu begyulladas ajanlott nyomas

microGENUS PLUS 28 MI
LassU begyulladas ajanlott nyomas

Fold gaz G20/G25.1 Butan gaz G30 Propan gaz G31
42/23 5.2 6.6
1.9/2.0 5.7 6.8
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ADATTABLA SZIMBOLUMOK:

1 2
3 CE
4
T T T
5
| | |
[ [
| 6 |
7 | MIN | mAX
15
8 | 13
9 [ 10 |11 | 14 16
12 \
] |
mbar
17
GAS
mbar
Legenda:
1. Markanév
2. Gyarté
3. Tipus - Kéd
4. Gyartasi szam - Bevizsgaltatasi szam
5. Célorszag - Gaz kat.
6. Gaztiizelésre hitelesitett kazan
7. Tipus
8. Elektromos adatok
9. Viznyomas - max. HMV

10. Viznyomas - max. futés
11. Nox osztaly

12. Hatasfok

13. Teljesitmény

14. Hasznos hoteljesitmény

15. Mukddtetési szobahomérséklet

max. - min.
16. Futési homérséklet - max.
17. Hasznalhaté gaztipusok

5. KARBANTARTAS

A megndvelt garancia, valamint a legnagyobb mUiszaki biztonsag
érdekében végeztesse el évente a kdvetkezd ellenbrzéseket,
karbantartasokat:

(Hivatkozassal a 3. 3 fejezetre)

1. Aviz csatlakozasok tomitéseinek ellenérzése, szlilkség esetén
cseréje.

2. Agazcsatlakozasok témitéseinek ellenbrzése, szilkség esetén
cseréje.

3. A készillék allapotanak szemrevételezése, amennyiben
sziikséges szerelje szét és tisztitsa ki az égésteret.

4. Atlztér szemrevételezése, amennyiben sziikséges szedje szét
és tisztitsa meg az égbfejeket és az injektorokat.

5. Akazan hdcseréléjének szemrevételezése:

- nézze at a lemezeket az esetleges tllterhelés nyomai miatt,
- esetleges tisztitasa a hécseréld flistgaz feldli oldalanak.

6. A helyes gazmennyiség beszabalyozasa: gyujtaskor,
részterhelésnél és maximalis terhelésnél.

7. Ellendrizze a f(ités biztonsagi rendszereinek a miikddését:

- biztonsagi termosztat
- biztonsagi szelep

8. Ellendrizze a késziléket gaz-biztonsag technikai
szempontokbol:

- Gaz- vagy lang hianya
- Gazszelep.

9. A helyes elektromos bekdtések ellenbrzése

10. Ellenérizze a hasznalati melegviz eléallitdsanak hatékonysagat
(a mennyiséget és a h6mérsékletet).

11. Az égéstermékek tavozasanak, a készllék levegbellatasanak
ellendrzése.

12. A fistgazszonda mikddésének és helyzetének fellilvizsgalata,
melynek kiiktatdsa egyébirant szigortan tilos. Amennyiben
cseréje szlikséges, az csak és kizarolag az eredetinek
megfeleld alkatrésszel térténhet.

13. A készlilék miikodésének altalanos ellenérzése.
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6. MUSZAKI ADATOK

mi¢ GENUS PLUS 24 M 28 MI
CE 0694B0O4009 | 0694BO4009
Héterhelés Max/min kW 25.3/11.0 29.0/12.0
Hételjesitmény Max/min kW 23.2/9.6 26.7/10.7
Hatasfok névleges héterhelésen % 91.8 92.2
Hatasfok 30 %-os csdkkentett terhelésnél % 89.2 89.4
Sugarzasi veszteségek (AT=50°C) % 1.0 0.9
Kéményveszteség mikddo féégénél Y% 7.2 6.9
Kémeényveszteség kikapcsolt f6égénél % 0.4 0.4
Maximalis flstgazterhelés (féldgaz) Kg/h 77.47 75.7
Minimadlis kéményhuzat Pa 2 2
Névleges gazfogyasztas (G20 - G25.1) m®h 2.68/3.11 3.07/3.56
(15 °C, 1013 mbar) (G30 - G31) kg/h 1.99/1.96 2.29/2.25
Névleges teljesitménynél mért fustgazh6fok (féldgaz) °C 98.2 108.6
CO, tartalom % 4.5 5.3
Minimalis kérnyezeti h6mérséklet °C +5 +5
Hidraulikai ellenallas (HMV) (AT=20°C) mbar 200 200
Hidraulikai ellenallas (ftés) bar 0.25 0.25
F(t6viz h6mérséklet max/min °C 82/38 82/38
Hasznalati melegviz h6mérséklet max/min °C 56 / 36 56 / 36
Melegviz mennyiség AT=25°C I/perc 13.3 15.9
Melegviz mennyiség AT=35°C I/perc 9.5 10.9
Min. melegviz mennyiség I/perc 2.3 2.3
Hasznalati melegviznyomas max/min bar 6/02 6/02
Tagulasi tartaly térfogata | 6 6
El6toltési nyomas bar 1 1
Fltési rendszer maximalis viztartalma | 130 130
A f(itési rendszer maximalis nyomasa bar 3 3
Csatlakozasi nyomas: foldgaz (G20 - G25.1) mbar 20-25 20-25
Pb gaz (G30-G31) mbar 28-30/37 28-30/37
Halozati feszlltség / frekvencia V/Hz 230/50 230/50
Max. elektromos teljesitmény W 97 110
Elektromos védelem IP 24D 24D
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OITIABJIEHUE

1. OBLUHE CBEOAEHUA

1.1.
1.2.

Onwucanue annaparta
O6wuin BuA

2. YCTAHOBKA

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.

2.10.

MpeaynpeantensHble Mepsl

TpeboBaHusa K pasMelleHWe annapara
[abapuTHble pasmepsl

MWHUManbHbIE PacCcToAHKA

PasmeLlenne kotna

MoAKNoUEHME K BNEKTPUYECKON CETH
MoacoeanHeHue rasa

MmapaBnnueckoe noacoeanHeHne
[MoacoeanHeHne K cucteme oTBOAA NMPOAYKTOB
cropanus

[MoakntoueHne KOMHATHOMO TepmocTara - Tanmepa

2.11. OnekTpuueckue n

PYHKUMOHANbHbBIE CXEMBbI

2.12. T'napasnuyeckne cxembl

3. BBO/4 B SKCIUTYATALUHIO

3.1.
3.2.
3.2.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

[MoaroToBKa K aKcnnyartaunu

MaHens ynpaBneHna n KOHTponA
MHCTPYKUMA MO CHATME KOXKYyXa KoTna
[MepBoe BrAOUYEHNUE

PerynupoBka pexxuma paboTbi

AHanu3 npoayKToB CropaH1a

KoHTponb 0TBOAA NPOAYKTOB CropaHua
3alunTHble cucTeMbl KoTna

CnvB BOAbI U3 rMAPAaBIMYECKON CUCTEMBI

4. PErYJIMPOBKA rA30BOH CUCTEMbI

4.1.

Tabnuua perynMpoBKU rasoBoi CUCTEMbI
Mcnonb3oBaH1e pasnnyHbIX TUMOB rasa

5. TEXHUYECHOE OBCIJIYHHUBAHUE

6. TEXHUHECKUE LQAHHbIE

1. OBLLUE CBEAEHUA

BHUMAaTENBHO NPOYTUTE M COXPAHWUTE AaHHYH MHCTPYKLMIO - OHa
COEPXXUT BaXKHble CBEAEHUA U PEKOMeHZauWu, no npasunam
6e30MacHOCTM M yCTaHOBKe annapara, ero aKcnayaTtauuu u
TexHUMUYEecKoMy 0BCNy)KMBaHUIO, a Tak e OyzaeT nonesHa Bam
u obcnyxvMBatoLeMy nepcoHany B KayecTBe CMpaBOYHOro
PYKOBOACTBA.

Kpome AaHHOW MHCTPYyKUMM HEOOXOAMMO MONb30BATLCH
PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauu.

1.1 OnwucaHue annapata

3OT10T annapart npeAHasHayeH AnA Harpesa BOAbl. JaHHbIN
KOTEN NOACOeAMHAETCA K CUCTEME OTOMNEHMA U K ceTu pasbopa
ropsayer BoAbl (MOAENU C KOHTYPOM FopAYero BOAOCHABXeHMA
- 'BC), ¢ y4ueTOM €ro MOLLHOCTU M XapaKTepucTuK. 3anpeLlaerca
MCMNOMb30BaTh KOTEN B MHbIX LENAX, KPOME yKasaHHbIX 34€eCh.
M3rotoBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOXHbIE NMOSIOMKY,
npousoLeALLne 13-3a MCNOMb30BaHUA KOTMa He MO HasHaYeHWIo
WK B pesynbTarte HenpaBuiibHOM YCTAHOBKM U SKCMyaTauuu.
YcTaHoBKa, PEMOHT M Nnto6oe Apyroe BMeLLaTeNnbCTBO AOMKHbI
ocyLuecTBnaTbes ¢ cobntoaeHmem CHull PO 2.04.08-87, Mpasun
6es3onacHOCTM B rasoBOM Xx03ficTBe, NpaBun noxapHow u
9aneKkTpo6e3onacHOCTU, a TaKXe COrnacHO UHCTPYKUUAM
M3roTOBUTENA M €ro opuuManbHbiX LEHTPOB TEXHUYECKOW
nomolun. HenpaBunbHas ycTaHOBKA MOXET HaHecTu yulep6
AOAAM, XUBOTHBIM M MMYLLECTBY, 3a KOTOpPbIH 3aBoa-
M3roToBUTENb OTBETCTBEHHOCTM He HeceT. He paspelwwanTe
[eTAM U HeeecnocoBHLIM nMuam Nosb3oBaTbca annapartom 6e3
npucmMoTpa.

MouyBCcTBOBaB 3anax rasa, He BKJOYaNTE 3neKTponpubopsl,
TenedoH, a Takxke nobble Apyrve npubopbl, MOryLUMe BbI3BaTb
UCKpeHne. HemeaneHHO OTKpOMTE ABEPU WU OKHA, MepeKpounTe
LeHTparbHbIA rasoBbIM KpaH (Ha cuyeTyuke) u obpaTtutecb B
cooTBeTCTBYOLWY cnyxBy Texnomowu. B cnyyasx Bawero
ANUTENBHOrO OTCYTCTBUA, TAK)KEe MepeKpblBanTe LEeHTpasbHbIN
KpaH nmoaauyu rasa. He ctaBbTe Ha annapart NMOCTOPOHHWE
npeameTsl. [pexae, Yem NPUCTYNUTb K YUCTKE MU TEXHUYECKOMY
06cny)XXMBaHUI0, HEOOX0AMMO OTKITHOUNUTL KOTEN OT SNEKTPUYECKOM
ceTtn. Ansa YncTk1 06IMLOBKM AOCTATOUYHO KyCKa TKaHW U MbIfIbHOTO
pacteopa. B cnyyasx HeMcnpaBHOCTH /UK HEYCTOMUYMBOM PaBOoThI
HeoBX0AMMO BBIKMOUUTL KOTEN M NEPEKPbLITH ra3oBblIi KpaH. He
npeanpuHMManTe HUKaKUX CaMOCTOATENbHbIX AeUcTBUiA. [lo
BOMPOCaM peMoHTa obpallanTech TONbKO B 0dULMANbHLIE LEHTPI
TEXHMYECKOro 0BCNyXMBaHUA 3aBOAA-M3roToBUTENs U TpebyiiTte
MCNONb30BaHUA QUPMEHHbIX 3anacHblX YacTei. YkasaHua u
TEXHUYECKME MHCTPYKLMK, COAEPIKaLLMEcH B JaHHOM PYKOBOACTBE,
npeaHasHayeHbl TEXHUYECKOMY MepcoHany, npovussoadallemy
YCTaHOBKY, PETrYNIMPOBKY U TEXHUYECKOE 0OCNYXKUBaHME.
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OcHoBHbI€ y3/bl M yCTpOCTBA

1. Matpy6ok 0TBOAA NPOAYKTOB CropaHus
2. BbITAXXHOM Konnak

3. Jdatuunk 1aru

4. TepmocTar neperpesa

5. MepBHYHbIM TENTOOOMEHHMK

6.[latunk Temneparypbl IMHUK NOAAYM

7. Kamepa cropanus

8. TepMoM30nALUMOHHAA NaHeNb U3 KePaMUYECKOro BOOKHA
9. OcHoBHas ropenka

10. Jatumk nnamenun

11. SneKTpoabl 3aXKuraHua

12. 3awwTHan pelleTka

13. TpexsBx0A0BOW MOTOPHLIM KnanaH

14. Jartumk Temnepartypsbl koHTypa BC
15.KpaH cnusa

16.Pene MrMHUManbLHOro AaBfeHuA

17. Jatumk notoka koHTypa NBC

18. Ma3oBbIl KNanaH

19. YCTpOMCTBO 3axkmraHusa

20. BxoaHo# ¢ounbTp KoHTypa NBC

21. KpaH 3anonHeHua (NoOANUTKK)

22. LInpKynAaunoHHBIA HAacoC C Aeas3paTopom
23. CbpocHoii knanaH Ha 3 6ap.

24. Natumnk npotoka BC

25.[latumk Temnepartypel MiMHWKM BO3BpaTa
26. PaclumputenbHbli 6ak
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2. YCTAHOBHKA

YcTaHOBKa, MOHTaX M NepBOe BKIKOYEHUE KOTna AO/MKHbI
OCYyLeCcTBNATLCA KBaIMOUUMPOBAHHLIM MepcoHanomMm B
cooTBeTcTBUM C TpeboBaHuaMmu CHull PP 2.04.08-87, MNpasun
6e3onacHOCTM B rasoBoM Xx03fWcTBe, [paBun noxapHon u
anekTpoBe3onacHoCTu.

2.1 MNMpeaynpeautenbHbie Mepbl

Koten CNy>XuUT AnA Harpesa BOAbl A0 TeMnepaTtypbl HUXXe
TemMneparypbl KUNEeHUA. ﬂaHHbIVI KOTen noacoeanHAeTcAa K cCucteme
OoTOoN/IEHNA NK CETU paséopa ropﬂqeﬁ BOJbl, C y4eTOM ero MOLLHOCTH
U XapakTepuCTUK. ( CM. TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKHK).

Mepea yctaHoBKOW KOoTna He0HX0AUMO:

- TwaTenbHo NpoMbITb BCe TPYObl rMApPaBIMUYECKON CUCTEMBI,
yto6bl M3berkaTb HapyweHuh B paboTe KoTna wus-3a
3arpAsHeHus.

- Y6eawnTtbes, UTo KOTEN NpeaHasHadeH Ans paboTbl Ha BelOpaHHOM
TMNe rasa (TUM rasa yKkasaH Ha yrnakoBKe).

- lMpv vcnonb3oBaHuK AbiMoxoAa ANA yAaneHua NpoayKToB
cropaHus, Heobxoaumo ybeauTbcA, YTO AbIMOXOA UMeeT
XOPOLLUYIO TAry, HE 3aCOPEH W YTO B AbIMOXOA HEe OTBOAATCA
oTpaboTaHHble rasbl APYrux YyCTPOMCTB, 3a UCKIOUYEHUEM
cnyyaeB, NPesyCMOTPEHHbIX BblLLEYKa3aHHLIMWU HOPMAaTUBHBLIMM
JOKYMEHTaMMu.

- [Mpurcnonb3oBaHUM y)Ke UMEHOLLIMXCA AbIMOX0A0B, HE0OX0ANMO
y6eanTbeaA, YTO OHM MPOYMLLEHBI M HE UMEOT NPEnATCTBUN
yZaneHuto NpoAyKTOB CropaHus.

2.2 Tpe6oBaHMA K pa3MeLLeHH1IO KoTna

Kotnbl TMNa B (annapatbl ¢ OTKPLITOM KamMepoi CropaHusa U 0TBOAOM
NPOLYKTOB CrOpaHuaA 3a CYET ECTECTBEHHOMN BLITAXKKM).

Ona ynaneHus nNpoAyKTOB CropaHua OHU LAOSKHbI ObiTb
noacoeAuHeHbl K AbiMoxoay. Bosayx ana ropeHus 6epetca us
NOMELLEHNA, B KOTOPOM YCTaHOBNEH KOTEN, NO3TOMY AOMKHBI
BbINONHATLCA COOTBETCTBYHOWMUE TpeboBaHUA K 0ObeMy U
BEHTUNAUMM NoMeLLeHua. KoTen A0MKeH ycTaHaBnMBaTbCA Ha
KanutanbHOM CTEHE, AOCTYN K YaCTAM MO HANPSXXEHUEM AOSXKEH
ObITb 3aKpbIT. YT0OLI 06ecneunts HopManbHyo paboTy KoTna,
TemMnepartypa Bo3Zyxa B NMOMELLEHUH, TAe YCTAHOBMEH KOTeN,
ZIOMKHA COOTBETCTBOBATbL TEXHUYECKUM AaHHbIM. KoTen AomKeH
ObITb 3alLUMLLEH OT aTMOCHEPHBLIX BO3AENUCTBUM.

Mpv BIGOPE MecTa yCTaHOBKM KOTNA, ANA HOPMarbHOro A0cTyna
KO BCEM y3nam M ycTpoicTBaM Kotna, Heobxoaumo cobntoatb
OrpaHUYyeHus N0 MUHUMANbHBLIM PACCTOAHKUAM A0 Bnmanexalumnx
npeameToB M NOBEpxHOCTen (cM. naparpad 2.4.).

BHUMAHUE

Koten Tuna B11bs MoeT 6biTb YCTaHOBNEH TOMBKO
B MecTax, OTBe4YaroLuX AeMCTBYIOLLMM HOpMaTUBam
No BEHTUNALMUU.



2.3 TabapuTHble pa3mepbl
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A =Tllogava B cuctemy oTonneHus
B = Bbixoa ropAyen Boabl

C =lopava rasa

D = Bxoa xonoaHomn oAbl

E = Bo3Bpar 13 cucTeMbl OTOMIEHUA

2.4 MuvHuMmanbHble pacCTOAHUA

MuHUManbHblE PaccToAHUA, HeoBX0AUMbIE ANA HOPMAaNbHOro
npoBeAeHWs padoT Mo TEXHUYECKOMY 0OCIYIKUBAHWIO.
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2.5 Pa3melleHue KoTha

}J,J'IH YyCTaHOBKKW KOTNna B uzaeasibHO BEpPTUKaIbHOM MOJIOXKEHUK
MCI‘IOI‘IbSyVITe YPOBEHb. 3aerI‘IVITe KOTeNn K CTeHe Ucnonb3yA
I'IpVIJ'IaFaeMbIVI MOHTaXKHbIN LIJa6J'IOH M KOMMNNEKT Kpenexa.
MoapobHee CM. MHCTPYKLUMKU K MOHTaXKHOMY KOMMIEKTY W
KOMMNNEKTY BbITAXXHOW CUCTEMBI.

2.6 MoaxKnroueHWe K ANEKTPUUECKOMN CeTH

Ona Haubonbwei 6esonacHOCTM HeoBX0AWMO MPOBECTU
TLaTebHYI0 MPOBEPKY LENEen 3NEeKTPonUTaHna W 3asemneHus
KOTNa, Tak Kak W3roToBWUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
MOSIOMKM, Bbl3BaHHbIE OTCYTCTBMEM 3a3EMJIEHUA KOTNa WM
HEeWUCNPaBHOCTAMW B CUCTEME 3NeKTponuTaHuaA. Ybeautecb, uto
HanpAXXEHWE U YaCTOTa CUCTEMBI ANIEKTPONUTAHWA COOTBETCTBYIOT
yKasaHHbIM Ha UAEHTUHUKALMOHHOM TabninuKe, a CeveHns NpoBOAOB
- MaKcUMarnbHOM1 NoTpednAeMoit SNeKTPUYECKON MOLLHOCTH.
Koten paboTtaet Ha NepeMeHHOM TOKe, B Tabnuue TeXHUYECKHX
JaHHbIX yKasaHa TakXXe MakcumanbHas notpebnaemasn
aneKTpuyeckaa MowHocTb. Y6eautecb, uto cobnioneHa
NONAPHOCTb NOAKMOYEHNA Pasbl U HyNA.

25 mm

hl

@7 | — e—

160 mm N

HO5V2V2-F

Buumanme !

MoacoeAnHeHHWE K INEKTPUUECKOW Lenn ROJIKHO 6biTh

6e3 pasbemoB, U UMETb ABYXMNOMNOCHLIN BbIKAOUYaTENb C

paccToAHMeM MeAay PasOMKHYTbIMM KOHTaKTaMu He MeHee

3 mm.

B cnyuae 3ameHbl Kabena aneKkTponuTaH1a UConb3yiTe NpoBoAa

C aHanormyHelMu xapaxktrepuctukamu (cevenue 3x0,75, BHeLLIHWI

MaxkcuManbHbIM AMameTp 8mMm).

MoacoeavHeHue K KNeMMHOW KOPOOKe, HaxoAfLEeNHCcs BHYTPH

naHenu ynpasnieHus, OCYLLECTBAAETCA CreayoLwmMm obpasom:

- OTKpPbITb MaHesb ynpasBneHud, KaKk yKasaHo B naparpade 3.3;

- OTBEPHYTb ABa BUHTA BEPXHEN KPbILLKH, YTOObI MOMTY4YUTb AOCTYN
K KNEeMMHOM KopooOKe;

- BbITAHYTb CTapbli Kabenb ¥ BCTABUTb HOBbIY B TOT XKe iep)KaTterib,
U TaKXKe 3aKpenuTb ero;

- YNOXUTb Kabenb Takum 06pasoM, UTobbl Nas yrjaoTHEHUA coBnan
C rHe34oM naHenv;

- rony6oi NpoBOA COEANHATCA C KIIEMMOW, 0603HaYeHHOM ByKBOM
“N” (Honb);

- KOPWYHEBLIV NPOBOA COEAMHAETCH C KNEMMOW, 0003HAUEHHOM
c 6ykBon “L” (pasa).

- JXXenTto-3eneHbli NPOBOA «3eMAf» NOACOEANHAETCH K Knemme,
0603HaYeHHOWM CMMBOJIOM , PACMONIOXEHHOW BHYTPH KOTNA Ha
3afHein YacTi NnaHenu ynpasieHuA.

2.7 NMoacoenuHeHve rasa

Koten npeaHasHaueH anA pabotbl ¢ rasamu rpynnsl H BTOpOro
cemeitcta (l12H3+), cm. Tabnuuy “Ucnonb3oBaHue pasinyHbIX
TANOB rasa” rnasbl 4.

Mpv Heo6X0AMMOCTU MCMONb30BaHUA APYroro Tuna rasa cm.
NyHKT 4.1. [ocTaBuTb 3aNOPHbLIN KpaH, UMEIOLLMIACA B KOMIIEKTE
coeaunHeHuni. MNepea noacoeAMHEHMEM PEKOMEHAYETCA TLLATENBbHO
NPOYUCTUTL M NPOAYTH ra3oBble TPYOONpoBoAbI.
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2.8 TuappaBnuuyecKoe nogcoeauHeHUe

BHUA CHU3Y

[ (O]

O6o3HaueHws

A= lNopava B cuctemy oTonneHua
B= Bbixoa ropAyei Boabl
C=Tloasoa rasa

D= Bxoa xonoaHow BoAbl

E= Bo3sspar “3 cuctemMbl OTONNEHUA
F= KpaH HanonHeHusa (NoAnUTKK)
G= C6pocHoit knanaH

H=KpaH cnuBa

Ha pucyHke nokasaHbl MecTa NoAKMOYEeHUA K r1ApPaBIMYECKOomn 1
rasoBov cuctemam Kotna.

CBeneHnA 0 NOAKIIOYEHWN KOTNa COAEPIKATCA B MHCTPYKLMH,
npunaraemMon K KOMMEKTy COeAMHEHUN.

Y6eantecb, YTO MakCMmanbHoe AaBneHue B BOAONPOBOAHOW
CeTH He npeBbllwaeT 6 6ap; ecnu aasneHne 6onee BbICOKOE,
HeobXx0aMMO YCTaHOBUTL PEeAYyKTOP AaBNeHUs.

MuHuManeHoe paboyee faBneHWe YCTPOUCTB, PeryaupyroLmx
npuroToBreHne ropaven Boabl, coctaBnset 0.2 6ap (TonbKo Ans
moaenen M).

Ha BxoZe B KOHTyp MPWUroTOBNEHWA ropavYer BOAbl MOXHO
YCTaHOBWUTb OrpaHuunTENb NnoJayu, Ytobbl M3bexarb Ha BbIXoAe
U3BbITOYHOTO KONMYECTBA BOAbI MOHUXEHHOW TEMMepaTypbl, Kak
MOKasaHo Ha PUCYHKe.

Mpu onpeaeneHun KoHOUrypauun u pasmepoB TpybonpoBoaoB
¥ paanaTopoB CUCTEMbI OTOMNIEHUA HEOBXOAWMO YUWUTLIBATH

ocTaTo4yHoe AaBneHue, 3aBucqallee oT MOLWHOCTH
LMPKYNALMOHHOTO
JABJIEHHUE
mbar
600
L 24 kW
500 1
11
400
300
Il
200
100
0 T T T T T T |
0 200 400 600 800 1000 1200 1400
I’h
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Onsa Toro, uto6bl KOTEN HOPMaBHO GYHKLMOHWPOBA MPU MIIOXOM
UMPKYyNnAUunMn BOAbl UKW MPWU HanU4ynun B CUCTeMe OTOoNnNeHnA
TepMoCcTaTU4eCKnX BEHTUNEN (CVICTeMbI OTOMnJ1IeHA C NepemMeHHbIM
rMapaBnMyYecKUM CONMPOTUBEHUEM), OH CHABYKEH aBTOMATUYECKUM
06BOAHLIM KaHanom (6ai-nacc).

BbinyckHoe oTBepcTHe COPOCHOrO KnanaHa CBepXAaBleHWs
ZLLOMKHO OblTb MOACOEAMHEHO K BbIMYCKHOMY CUJIbOOHY C
BO3MOXHOCTbHO €ro 3pUTeNIbHOIr0 KOHTPONA C TeM, ytoObl B
cnyyae ero cpabatbiBaHua M3bexarb NpuuMHeHns yLlepba noasam,
AOMAaLLHUM XUBOTHBIM M UMYLLIECTBY, 3@ KOTOPbLIN NPOM3BOANUTEND

He HeCeT HUKaKOMN OTBETCTBEHHOCTH.

2.9 [logcoenuHeHue Tpyb6onpoBOJOB BCacblBaHHUA
BO3AYyXa M oTBOAA NPOAYHTOB CropaHusa

Koten gomxeH OblTb noacoeAnMHeEH C AblIMOXoA4y cornacHo

TpebosaHuam CHull PP 2.04.08-87

2.10 [lNoaxnroyeHHe KOMHaTHOro
TepmocTara - Tarimepa

[nsa noacoeanHeHus TepmMocTata noMeLleHna HeobxoanMOo:

1. OTKpbITb NaHenb ynpasneHua, Kak onucaHo B naparpade 3,3.

2. BctaBuTb Kabenb TepmocTtaTta B KabenbHbld canbHUK U
3aKpenuTb ero crneunanbHoOW rarkon, 3ateM NoACOeAUHWUTb
[lBa NPOBOAA K 3NEKTPUYECKOMY BbIBOAY, PACMONOXEHHOMY
B 3aAHel YacTu NpuOOPHOM NnaTtbl, CHAB COEAMHUTENbHYIO
nepeMbluKy.



.11 JneKTpuyecKana cxema
6o3HaueHus!
= Deep-Switch
6 — 3aBoAcKaA HacTpoWiKa B NONIOXKeHWn B
5 — BeHTunsAumMA nocne nofayun ropadei soasl A = ECTb, B = HET (dabpuyHan HacTpoiika B nonoxeHuu B)
4 — 3aBoAcCKaA HacTpoWKa B NONOXKeHWn B
3 — HuskotemnepatypHele yctaHoBkM (A= 38-48°C - B= 42-82°C - 3aBOACKaA HACTPOWKa B NONoxeHun B)
2 — Bapeprkka saxkuranua (A = 0, B = 2 MuHYTbI - 3aBOACKaA HACTPOMKa B NONOXEHUH B)
1 — 3aBoAcKan HACTPOMKa B NONOXEHUU A
B. Mepekntouatens 3MMa/neTo u AQ7. [atunk nnameHu
perynMpoBKa TeMneparypbl OTOMAEHMA A08. [arunk Temneparypsbl SIMHUK NoAaYM
C. Pasbem Ana nogKMoueHns AMCTaHLUMOHHOIO A09. Idaruvk Temnepartypsl koHTypa BC (Tonbko moa. MFFI)
ynpasneHua (clima manager) A10. Hatunk npotoka MBC
D. PerynupoBka Temnepartypbl koHTypa MBC A11. Pene MHMMansHoro Aaenexua
E. PerynupoBKka MeAneHHOro 3ayKuraHus A12. MoaynaTop
F. PerynupoBka MakcumasnbHOW Temnepatypbl OTOMIEHNUA A13. Harunk Taru
G. Buikntouatens Bkn./Beikn. A14. TepmocTar neperpesa
H. SCIM3Y (* cMoTpH NpUMeYaHKe) A15. KomHaTHbIM TepmMocTar - Taumep
l. PasbeM noaKoyeH!a Taiimepa A16. CKOpOCTb LMPKYNALMOHHOrO Hacoca
L. KHonka nepesanycka A18. [atuuk Bo3Bpara BoAbl OTOMEHUA
M. Mepekntouatens pexxuma padotsl “OkoHomusa/Kompopt”
O. MoacoeanHerune Oucnnen UBETA:
P. TpaHcpopmatop Gr.  Cepeiii
Bi. bBenwbin
AO1. LInpkynaunoHHbIA Hacoc Rs. KpaCHbI?I
A03. TpaHcpopmaTop 3arkuraHua Ro.  Pososbin .
AO4. lazoBblit knanaH G/V. Xento-seneHbiit
A05. TpexBXx0Z0BOW MOTOPHbIM KnanaH Mr. Kopudreseii
Bl. Cwuhui
Nr.  YepHbii
R/N. Beno-kpacHbii
CN203 i
> 4@ w
" Fuse |
-1
/—\A
112]3
456
CN205
NPEAYNPEXAEHUE @
B cnyuae sameHbl nnarsl @
orcoeanHute SCMM3Y E
(He oTcoeanHnn ero ot
npuBopPHOM NnaTbl) U BHOBb
NOACOEANHUTE ero K HOBOK
nnare.
A
M . i

CN206 CN203 CN201  CN303  CN302 CN304 CN205
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2.12 TuppaBnuyecKaa cxema

+—22
2
3
4 ] — 21
5 -
6
7
) 20
9 g 19
@ 18
AL LN -
10 U
X X X X X
A B C D E
11 12 13 141516 17
O6o3HaueHws:
1. Hatumk 1Aru
2. TepBuYHbIA TENNO0OMEHHUK
3 TepmocTtart neperpesa
4. [Hatunk Temnepartypbl MHWKM NOAAYM
5. Topenka
6. OnexTpobl 3aXXuraHua
7. OneKTpoA KOHTPONA NnameHu
8. TpexBxoA0BOW MOTOPHLIN KnanaH
9. Pene MMHMManbHOro AasneHua

10. KpaH cnvBa

11. [latumk Temnepartypbl ropAayein BoAbl
12. BTOPHUHbIH TENNO0OMEHHMK

13. Na3oBbIN KNanaH

14. NaTtumk noTtoka koHTypa 'BC

15. OunbTp X0N0AHOW BOAKI

16. KpaH HanonHeHua (NOAMUTKK) KoTna
17. ABTomMatnyeckuit 6ain-nacc

18. CHpocHoM KnanaH Ha 36ap

19. MaHomeTp

20. LInpKynAaumnoHHBIM Hacoc ¢ AeaspaTopom
21. [latumk Temneparypsl JIMHUK BO3BpaTa
22. PacwmpuTenbHbli 6ak

A. MNoaaua B cuctemy otonnexuna 3/4”
B. Beixoa ropayei soasl 1/2”

C.Tlas.

D. Bxoa xonoaHow BoAkl 1/2”

E. Bosspar 13 cuctemsl otonneHua 3/4”
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3. BBOJA B SKCIUJTYATALUIO

BHumaHue!

Mepen nposeneHuem nobbix paboT MO TeXHUUECKOMY
obcnyuBaH1Io KoTen Heo6X0AUMO NOMHOCTBHO OTHAKUNUTD
OT 3MeKTPONUTaHUA.

3.1 MNMoaroToBKa K aKcnnyaTauuu

Urto6kl 0becneunts GesonacHyto u 6ecnepeboitHyto paboTy kotna,

aTaKxe oduuMansHO NOATBEPAUTL rapaHTHIo, NepBOe BKITKOYEHNE

ZIOMKHO BbITb OCYLLECTBIEHO 0OPULMANBHBIM LIEHTPOM TEXHUUECKOM

nomotun ARISTON.

Y6eautecsh:

- 4TO MCMOMb3yeMbld a3 W CcuUCTeMa  JNEKTPOMNUTaHWA
COOTBETCTBYIOT yKasaHHbIM Ha Tabnnuke KoTia napameTpam.

HanonHenne ruapasin4ecKor cucTeMsi.

|_|p0VI3BO£|VITC‘F| B CrieaytoLleM nopAaKe:

OTKPOWTE KpaHbl BbiNyCKa BO3AyXa M3 paavaTtopoB CUCTEMbI
oTonneHus;

- MEANEHHO OTKPOWUTEe KpaH HamoSIHEHUA W 3aKPOMTE KpaHbl
BbINyCKa BO3AyXa 13 paanaTopoB, KaK TONbKO M3 HAX NONbEeTCA
BOAA;
3aKpoMTe KpaH HamonHEeHWA Npu AOCTMXKEHMM Aasnexua 1
6ap.

lNonayva rasa

OTKpoONTe KpaHbl ra3oBOro CYeTYMKa M KOoTna, U NpoBepbTe

repMeTUYHOCTb ras3oBblX COEAWHEHUN NPU NOMOLLU MbIbHOW

NeHbl.

3.2lMaHenb ynpaBneHUa U KOHTpPoONA

HEeHO® @

@ ARISTON

© ® ®

OnuncaHne KOMMAEKTYOLLMNX:

A - Belkfitouatesb BKIOYEHO/BLIKIHOYEHO

B - PykosaTka perynsauuu Temnepartypbl ObITOBOM ropsvei BoAbl
(neTHUA pexxum)

C - PykonTKa Bbibopa v perynauuu Temnepatypbl OTONNEHUs
(3UMHUI peXxxum)

D - KHonka cbpoca B crydae HEBKIOUEHWS /UK Neperpesa v
AnA YHKUWMKU BEHTUNALMK

E - MNMepekntouatens ¢yHKumnin “Economy/Comfort”

F - CurHanusauva GyHKLMOHMPOBAHNUA B NNIETHEM PEXUME

G - CurHanusauus 6noKUPOBKM GYHKLUMOHUPOBAHHSA

H - Curranusauma GyHKUMOHMPOBAHWA OTONSIEHUA (3eN1eHbIN)

|- Oucnnen

J - MecTo AnA BO3MOXXHOIO NOACOEAMHEHWA Talimepa (onuma)

K - MaHomeTtp



3.3 CHATHe HoMyXa

JnA cHATMA KoXXyxa HEOBXOAMMO OTBEPHYTb KPEMEXHbIE BUHTbI
naHenu ynpaeneHua, pacnonoXeHHble B HUXKHEH YacTu naHesnu.
MaHenb ynpaBneHus onyctutcA. [loTAHUTe ee Ha cebA u
NnoBEPHUTE Ha ABYX GoKoBbIX ocsX. [aHenb 3aduKcupyeTtca B
HaKNOHHOM MONOXEHWH, 1 06ecneynT AOCTYN K BHYTPEHHUM y3nam
KoTna. YtoBbl yBENMUMTL AOCTYN K BHYTPEHHWUM Yy3nam, MOXKHO
MOAHATL MaHenb yNpaBneHWa U NepeBecT ee B rOPU3OHTaNbHOE
MONOXeEHHe.

[nAa cHATMA nepeaHei naHenu:

1. OTBMHTUTE ABa NEPEOHNX HUKHUX BUHTA;

2. MNoaHMMKUTE NaHenb U OTCOEANHUTE ee OT BEPXHUX KPEMNEHUN.

3.4 NepBoe BHAOUYEHUE

Mpu NepBoM BKOUYEHWUM annaparta HeoBX0AMMO:

1 - Y6eautbca B TOM, UTO:

- QNIeKTPUYECKME COEAMHEHWA M 3a3eMJSIEHUE BbIMOSHEHBI
NPaBW/IbHO M YCTAHOBMIEH ABYXMOMIOCHBIM BbIKNtOYaTESNb C
MWHUManbHbIM 3230POM Pa30MKHYTbIX KOHTAKTOB HE MeHee
3 MM;

- JaBnieHue B cUCTEME OTOMNEHUA He Hike 1 6ap;

- rasoBbli KpaH 3aKpbiT;

2 - Bkntounte KoTen, NoBepHyB BhIKoyatens “A” B NONOXeHue

<I>. Ha ancnnee noABMTLCA MHAMKALMA HANMYMA HAMPAXKEHHUA

(P 28).

Mocne okoHuYaHusA BbiBOpa CKOPOCTM BEHTUAATOpPA Ha

nHankatope BbicBeunsaetca ON. YcraHoBuTe pyuky «C» B

cpeAHee NonoXeHue, TeM caMbiM ByAeT BblOpaH Pexum

«3UMA». KoTen noneitaeTca 3a)keubCA, U Yepe3 7 CeKyHA

3abnokupyetca. BoicBeTutcA MHankaumsa A O 1.

OcTaBbTe KOTEN B TaKOM COCTOAHMMU A0 OKOHYAHMA

CTpaBnuMBaHuA BO3Ayxa.

- Ana yjaneHus BO3AYLIHbIX NPOOGOK ocnabbTe 3arnyLuky

Jeasparopa LUMPKYNALMOHHOIO Hacoca;

- MOBTOPHO CNyCTUTE BO3AYX U3 paavaTopos;

- Ha KOpOTKOE BpeMms OTKPOMTE KpaH pasBopa ropsaveit Boabl;

- nNpoBepbTe AaBjieHWe B CUMCTEME OTOMMEHUA, €CAU OHO

NMOHW3NNOCh

- 06TKp0171Te KpaH HanofiHeHusa W AosBeavTe AaBneHue Ao 1
ap;

MNpoBepbTe UCNPaBHOCTb CUCTEMBI OTBOAA OTXOAALLMX ra3os.

Y6eauTech, 4to Heobxoanman 3anopHaa apMarypa oTKpbITa.

OTKpoWTe rasoBbl1 KpaH U NMpPoBEpbTE FEPMETUYHOCTb BCEX

COeAMHEHW, BKNtOYaA OCHOBHYHO rOPenKy (rasoBbli CHETUMK

He JOSKeH perucTpupoBaTtb pacxoaa rasa). B niobom

cnyyae nposepbTe repMeTMYHOCTb COEAMHEHUIA C MOMOLLIbIO

MbI/IbHOM MEHbI, M YCTPAHUTE YTEUKM rasa, €C/IM TaKOBbIE UMEKT

MecTo.

6 - HaxxmuTe Ha kHonKy “D” pas3OnoKUPOBKU 3aKUraHus.
YCTPOWCTBO 3aXKUraHUa 3aXOKEeT OCHOBHYIO FOpesKy; ecnu
3TOro He MPOM30WAET C MEPBOro pasa, NOBTOPHUTE Ty XKe camyto
onepauuio.

7 - TMpoBepbTe 3HAYEHME MUHUMANBHOrO U MaKCMMasbHOMO
JaBreHnA rasa Ha OCHOBHOW ropesike 1 NpoBeAUTE PErYIMPOBKY
JlaBNeHui cornacHo Tabnuue, NpMBEAEHHOM B rnase 4.

aprw
o

3.5 PerynupoBKa pabouero pexuma

MOXHO OCyLLEeCTBUTL CieaytoLLMe PerynmpoBKu:

- Temneparypy BOAbl B CUCTEME OTOM/IEHNA C MOMOLLIbHO Pyyku “C”

- Temnepartypy BoAbl B koHType BC ¢ nomoubto pyyku “B”

- BbIOpaTh SKOHOMMWUHbBIA PeXxuM “E” unu KOMQOPTHLIA PEXUM

“E” ¢ nomowpbto cenektopa “G”. B 9KOHOMWYHOM perkume
pabotbl koTna BoAa B KoHType BC HauuHaet HarpeBatbcA
TONBKO B TOM Cilyyae, ecrnv nosb3oBartesb OTKPbIBAET KpaH
pasbopa ropAadyen Boabl.
Mpn KomMGOPTHOM pexume  BoAa, coAepXallaaca BO
BTOPMYHOM U NEPBUYHOM  TEMNOOOMEHHMKAX,HAXOAUTC
A B COCTOAHMW NpPeABapUTENIbHOrO Harpesa, 4To Aenaet
BO3MOXHbIM OLICTPYtO nojadvy ropsayed BoAbl Ans ObITOBbLIX
Hy)>xa, obecneuuBasn, Tem cambiM, OG0OnbLIMA KOMPOPT AnA
nosnb3oBarens.

KoHcTpyKkumMa KoTna obecrneunBaeT nerkui 1 BbiCTpbId JOCTYN K

perynupoBkam pabouyero pexxvma: AOCTAaTOYHO CHATb HUXKHIOKD

naHesnb, Kak onuceiBaetcA B naparpade 3.3, 3atemM OTBUHTUTb

BWHTbI U CHATb 3a4HIOK0 KPBbILLKY.

TakuM 06pasom OTKpbIBAETCA AOCTYN K 3NEKTPOHHON CXEME U K

CcneayroLLMM KOMMOHEHTaM:

1. pasbem Kabens aneKTponuTaHus;

2. nnaBkue
npenoxpaHuTeny;

3. noteHuuMomeTp
MeZNeHHoro
3aKUraHua yrke
TapupoBaH Ha
dabpuke ana rasa,
ANA KOTOPOro
npefAHasHayeH Koten,
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4. NOTEHLMOMETP MaKCUMasbHON TEMNI0BOW MOLLHOCTH OTOMIEHUA,
perynmpyemMon oT MUHUMaITbHOM 10 MaKCUMalbHOW (TapupOBaH
Ha pabpuKe Ha 70% OT MaKCMMasbHOM TENNOBOM MOLLHOCTH
OTONNEHUA);

5. nepeknwoyatenb ANA perynAaunMn 3aAepXKKWA 3arknraHuA
(ycTtaHaBnuBaetca Ha pabpuKe Ha iBe MUHYTHI — MONIOXKEHUE
B —cmoTpeTb naparpad 2.12);

6. nepekntouarenb ANA HU3KOTEMNEPAaTyPHbIX UK CTAHAAPTHbIX
arperaros (cMOTpeTb naparp. 2.12);

7. nepeknoyartenb perynaunm yaaneHua NpoAyKToB CropaHus (CM.
QNIEKTPUYECKYIO CXEMY), KOTOpas B MONOXEHUU A BKIOYAET
BEHTUNALMIO (YCTPOMCTBO BLIXOANT C GpaBPUKM OTKIIIOUEHHBIM
- nonoxenue B - cmoTpeTtb naparpad 2.12)

8. pasbem noacoeanHeHus Tanmepa (onume).

9. pasbem AnA noAcoeAvHeHunA [MCTaHUMOHHOro ynpasieHud
Clima Manager (onuus).

3.6 AHanus NpoAyKTOB CropaHuA
AHanu3 npoayKToB CropaHua NPOBOAUTCA COrNAacHO AENCTBYIOLLMM
HauuoHanbHbIM Hopmatusam. Koten He MMeeT cneunanbHbiX
NpYUCNoCcoBNeHui Ana 3ToM NpoLeaypsl.

3.7 Cucrembl 3aLUUTbl KOTNA

B cnyyae HencnpaBHOro GyHKUMOHMPOBAHWA KOTNa
3MEeKTPOHHAA nnaTta npu HeoOXoAUMOCTU MPOU3BEAET OCTAHOBKY
arperarta.

MmeroTcA ABa TMNa OCTAHOBKM arperara:

BnoknpoBka dyHKUMOHMpOoBaHUA (A)

ABapuiHaa octaHoBKa (E)

BHUAMAHUE
HoTen Bce BpemA HaxoAUTCA NOA HanpAMeHuem.

BnokupoBKa ¢pYHKLMOHUPOBaAHUA «A»

10T TMN BNOKUPOBKK, TpebytoLwmii pyyHoro copoca,
nokasbiBaeTca Ha Aucnnee Byksoi (A), 3a KOTOpPOK cneayet
UMCNO, KPACHbIA CUMBOJ 3aropaeTca Kak nokasaHo B Tabnuue
HUKE.

OTmMeHa 0CTaHOBKM NPOU3BOANUTCSH
npuv nomoLum kHonkn RESET
(CBPOC) “D”.

Kaykabl ko4 HemcnpaBHOCTH

B Tabnuue CooTBETCTBYET
onpeaeneHHON NpuynHe.

ﬂMCﬂHEﬁ NMPUYUHA
a0l OCTAHOB M3-3A CE0A
! ABTOMATUYECKOTO 3AXKUIAHWUA FTOPESTKA

A 03 OCTAHOB M3-3A MEPEMPEBA

q 97 OCTAHOB M3-3A CEOA NTOMMKHM
OYHKLIMOHUPOBAHMA

g 98 OCTAHOB M3-3A CEOA NTOMMKH
OYHKLUMOHUPOBAHWA

A 99 OCTAHOB M3-3A CEOA NTOMMKHM
®YHKLMOHUPOBAHMA
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BamHo

Ecnu 6noKMpoBKa NOBTOPAETCA 4acTo, PEeKOMEeHAYeTCA
06paTUTbCA B YyNONHOMOUYEHHbIN LleHTp TexHuuecKoro
o6cnymuBaHus.

B uenax 6esonacHOCTM KoTen AaeT BO3MOMHOCTb
npouseecTH He 6onee 5 pyuHbix cb6pocos 3a 15 MUHYT
(HarkaTb KHonKy RESET (CBPOC).

Ecnu me 6NOKMpOBKa criyuyaiHas Wav eqMHUYHas, OHa He
cyuTaeTcA HEMCNpPaBHOCTbIO.

B cnyvae aBapuiMHOM OCTAHOBKM (CUrHanusupyertcA
COOTBETCTBYIOLWMM KOAOM, yKasaHHbiM B Tabnuue), He
TpeByeTcA NPOU3BOANTL HUKAKUX AEHCTBUIA: KOTEN MNOMblTaeTcA
aBToMaTtuyecku npoussectu cbpoc u 3anyck. Ecnu atoro
He npousoiaet, oBpalianTecb B YNONHOMOYEHHbLIW LleHTp
TEXHWUYECKOro 06CnyXvBaHwA.

OUCNINEN MPUUYUHA

CPABOTAJIO NPEOOXPAHEHUE

£ o2 LIMPKYNALIMOHHOIO HACOCA (u4epes 40
CeK.) CMOTPETb NpumMeyaHue cOoKy

£ oy LIEMb OATYMKA TOPAYEN BOObl HE
3AMKHYTA

£ 05 KOPOTKOE 3AMbIKAHUE ATHYUKA
rOPAYEM BObI

£ 06 LIEMb OATYMKA NOOAYM BOObI
OTOMJIEHUA HE 3AMKHYTA

£ 07 KOPOTKOE 3AMbBIKAHUE OATUMKA

! MOZAYM BOObl OTOMSIEHUA

Y LIEMb OATYMKA BO3BPATA BOAbI
OTOMJIEHUA HE 3AMKHYTA

£ 09 KOPOTKOE 3AMbIKAHUE OATUMKA
BO3BPATA BObl OTOMEHUA

£ 20 OBHAPYXXEHO MJS1AMA MPU 3AKPLITOM
FA30OBOM KJTAMAHE

E 372 OBPbIB JATYMKA TAMM

£ 58 CPABOTAJT JATYMK TAMM
KOPOTKOE 3AMBIKAHUE OATYMKA TAMTU

F 99 ECCESSIVA RIPETIZIONE DEL TASTO

RESET (>5)
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B cnyuae cbos E 02 nepea BbI30BOM KBanMpULUPOBAHHOIO
TEXHWKA MPOBepbTE MO MaHOMETPY, YTOObl JaBreHue BOAbl B
cucteme 6bino 1 6ap. MNpu HeoBX0AMMOCTH NOBLICLTE AABNEHNUE
NP1 NOMOLLM KpaHa MOAMMUTKK, PACMONIOXEHHOrO MO4 KOTIOM, U
npovsseanTe BKJ1./BbIKJ1. npy nomoLum pyKoAaTKK «Ax.

B cnyyae yactoro nageHua aaBneHus B cucteMe oBpartutech K
BOAONPOBOAYMKY ANA MPOBEPKM BO3MOXKHbIX YTEUEK BOAbI.



CucTtema 3alUThbl OT 3aMOPO3KOB
KoTen ocHalleH cneuvanbHbIM YyCTPOWCTBOM, KOTOPOE B Cryyae
MOHWXeHUA Temnepatypbl 40 8°C BKOYAET LMPKYNALMOHHbIN
Hacoc B pexwume oTtonneHud. Ecnu Temnepatypa onyckaetcs
HKe 3°C, To BKIOYAETCA HA MUHUMAasIbHON MOLLIHOCTH Fropeska,
M Npu AOCTMKeHWn Temnepartypbl 33°C KOTen BbIKIOYAETCA.
3OTO YyCTPOMCTBO aKTMBHO Kak B pexxunme 3UMA, Tak v B pexume
JIETO.
310 yCTPOHCTBO cpadaThiBaET TONIbKO B HOPMabHO paboTatoLLem
KOTNE U NPK YCOBMM, YTO:
- [aBfeHWe B CUCTEeMe OTOMJIeHUs Haxoautcs B pabdoyem
AnanasoHe;
- KOTEN NOAKIOYEH K 3NEKTPOMUTAHHIO;
- B KOTeS1 MOCTynaerT ras.

3awmra LMPKYNALMOHHOro Hacoca

Lna 3awuTbl LMPKYNALUMOHHOTO Hacoca OT BIOKMPOBKM
npeaycMOTPEHO BKIOYeHWe Hacoca Ha 20 ceK yepes Kaxable
21 yac nocne nocneaHero BbIKOUYEHUA.

3.8CnuB BOoAbI U3 FTMAPaBIMYECKON CUCTEMbI

CnunB BoAbl U3 CUCTEMbI OTOIMIEHNUA

He pekomeHayeTcs yacTo cnmBath BOAY M3 CUCTEMbI OTOMIEHUS,

MOCKOMbKY YacTanA 3ameHa BoAbl cnocoBcTByeT oBpasoBaHuio

HaK1MW BHYTPU KOTNa U Kopposuu Tpyo.

Ecnu HepaboTatoLwunit KoTen ocTaBnaeTcA Npu Temnepartype

OKpy)atowen cpeabl HWKke 0°C, pekomeHayeTca AoBaBuTb B

HaXOAALLYtOCA B BOAY CMCTEMbl OTOMNEHUA aHTUOPHU3 UK CIUTb

BOAY U3 KOTNa U M’MAPaBANYECKUX CUCTEM.

CnuB BOAbLI W3 CUCTEMBbl OTOMNEHUA NPOM3BOAWUTCA B

cneaytoLiem

CnvB cucTeMbl OTOMMEHWA MOXET OblTb BBIMOMHEH CNEAYOLUM

obpasom:

1. BeIknounTb KOTEN

2. OTKpbITb NaHenb NPMOOPHON NnaThbl, KaK ONUCaHo B
naparpade 3.1.

3. MoacoeanHuTb TPYOKY K NaTpyBKy, pacnonoXeHHOMY Ha
naTyHHOM y3ne nojayu kotna. lNoBepHyTb PYKOATKY BMNOTb
[0 BbIxoAa BoAbl M3 TpyOKH, n3beran NosHOro OTBUHYMBAHUS
PYKOATKM.

4. CnuTb BOAY M3 CaMbIX HUXXHUX TOYEK CUCTEMBI (rAe OHU
npeAyCcMOTPEHBI).

CnuB BoAbl M3 CHCTEM BOAOCHaBHeHUsA

Mpu ntoBoii yrpo3e 3aMOpPO3KOB U3 CUCTEM XONOAHOIO U FOPAYEro
BoAOCHaBKeHUA AomkHa ObiTb cnuTa Boda. LeicTByiTe B
cneayroLiem nopaake:

- 3aKpoiiTe 0BLUMI KpaH noJayv XoNoAHOW BOAbI;

-OTKpOWTE BCE KpaHbl pasbopa ropayen U XonoAHOH BoAbI;

- CnewTe BOAY M3 CaMblX HMXHKUX TOYEK (TaMm, rae OHU UMEKOTCA).
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4. PErYIIMPOBKA rA30BOA CUCTEMbI

KATEFOPMA I,

HwxkHuit nokasatens Bo66e (15°C;1013mbap)
HomuHanbHoe AaBneHue Ha Bxoae
MuHuMmansHoe AaBneHue Ha BxoAae
microGENUS PLUS 24 MI

OcHoBHan ropenka: 12 popcyHOK, Anam.
Pacxoa (15°C;1013m6ap)

Pacxoz (15°C;1013mbap)

[Jasnenune Ha BbIxoAe ra3oBoro KnanaHa:
MaKCUMManbHOe - MUHUManbHOe
microGENUS PLUS 28 MI

OcHoBHas ropenka: 14 GopcyHOK, Anam.
Pacxoa (15°C;1013m6ap)

Pacxoz (15°C;1013mbap)

[Jasnenune Ha BbIxoAe ra3oBoro KnanaHa:
MaKCUMManbHOe - MUHUManbHOE

MIx/mBy
M06ap
mbap

MM
m3/uac
Kr/uac
mbap
MM
m3/uac

Kr/uac

mbap

a3 metaH CHUKEHHbIN CHUKEHHbIN
G20 ras 6ytaH G 30 ras 6ytaH G 31
45.67 80.58 70.69
20 29 37
17 20 25
1.30 0.77 0.77
2.68
1.99 1.96
10.1-2.2 *-52 *-6.6
1.30 0.75 0.75
3.07
2.29 2.25
10.1-1.9 *-54 *-6.7

[1 mbap = 10,197 mm BoZ. CT.]

M3meHeHre anaBneHna Ha BbIxoAe rasoBoro KnanaHa AocTUraeTca
BpalleHeM BUHTa coneHonaa. MakcumansHoe AaBneHve rasa Ha
OCHOBHOW ropesike paBHO HOMUHaIbHOMY AaBfIEHWIO Ha BXOAE (CM.

Tabnuuy) MUHYC NoTepu AaBfeHus B ra3oBOM KnanaHe.

4.1 MWcnonb3oBaHWe pas3fM4YHbIX TUNOB rasa

Koten MoxeT ObiTb nepeHacTpoeH Ha paboTy C rasoM MeTaH

(G20) mnu ¢ cxmKeHHbIM rasoM (G30-31) Tonbko paboTHUKAMMK

0PULMANBHOMO LIEHTPa TEXHUYECKOW MOMOLLN.

[MocneaoBaTensHOCTL Onepauun:

1. 3ameHa GpOpPCYHOK OCHOBHOM Kamepbl cropaHusa (cMm. Tabnuuy
B n.4).

2.PerynupoBka MakcMmManbHOM U MUHUMANbLHOW TEMNNOBOW
MOLLIHOCTM KoTnia (cm. Tabnuuy B rn.4).

3. 3ameHa TabnnukmM ¢ ykasaHuem Mcnonb3yemoro Tuna rasa.

4. PerynupoBka MakcvmManbHOW MOLLHOCTU OTOMMEHMS.

5. PerynupoBKa MeaneHHOro 3aykuraHus.

6. PerynMpoBka BpeMeHHOW 3aAepXKK1 MeXXay ABYMSA

BK/IIOYEHUAMM HA OTOMJIEHKE.

KATEFOPMA 1I,,,,.

microGENUS PLUS 24 Mi

microGENUS PLUS 28 Mi

PeKOMeHAyemoe AaBneHne meaneHHOoro 3axxmraHuA (MM BOA. CT.)

PeKomeH.uyemoe AaBneHne MeaneHHOro 3axkmraHuaA (MM BOA. CT.)

Fas metaH CHUKEHHbIN CHUKEHHbIN
G20 ra3 6ytaH G 30 ras 6ytaH G 31
4.2 5.2 6.6
1.9 5.7 6.8
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4.2 CAMBOJTUKA UAEHTUDUKALMOHHOM

©CONDUTAWN=Qf

. Mogenb, kKoakotna

. CepuitHbIn HOMeEp

. HasHaueHue , Tvn rasa
. HactpoeH Ha ras

. Tun KoTna

. ONeKTpUYEeCKre AaHHbIe

. MakcumanbHoe aaBnenve NBC

10. MakcvumanbHoe AaBneHue oTonneHus
11. Knacc NOx

12. KN4

13. TennoBasA MOLLHOCTb

14. lNonesHaaA TennoBas MOLLUHOCTb

15. lnanasoH BHeLLHWX TemMnepaTtyp KoTtna
16. MakcumanbHana Temnepartypa oTonneHua
17. Bo3aMOXHble BMAbI rasa

TABJITUYKH
1 2
3 CE
4
T T
| S |
\ \
| 6 |
7 MIN | MAX
8 13 15
9 | 10 | M1 14 16
12 \
GAS ‘ ‘
mbar
17
GAS
mbar
6o3HaueHus :
. Mapka
. Npowussoautens

5. TEXHUHECKOE OBCITYH{UBAHUE
PekomeHayeTcA He peXke O4HOro pasa B roa npoBOAUTb
cneayoLLme onepaumu:

1-  TMpoBepKa repMeTMYHOCTU rMAPaABAMYECKON CUCTEMEI KOTNA U,
np1 Heo6X0AMMOCTH, 3aMeHa NPOKaA0K U BOCCTAHOBNIEHUE
repMeTUYHOCTH.

2 - TlpoBepKa repMeTUYHOCTM ra3oBOM CUCTEMBI KOTNa W, Npwu
Heo6x0AMMOCTH, 3aMeHa NPOKMaA0K U BOCCTAHOBIIEHUE
repMeTUYHOCTH.

3 - BwusyanbHana npoBepka 06LUero COCTosHWUA KoTna.

4 - BwusyanbHad npoBepKa ropeHus W, Npu HeobXoAMMOCTH,
YUCTKA FrOPENKH..

5- Tlocne npoBepku Mo n.3, npyu HeobxoaAMMOCTH, pasodpaTb K
NPOYUCTUTL KaMepy CropaHus.

6 - [locne npoBepku no n.4, Npu Heo6XOAUMMOCTH, NMPOBECTH
YUCTKY POPCYHOK.

7 - BusyanbHas npoBepKa nepBUYHOrO TEMNI00O0MEHHUKaA:

- NPOBEpKa COCTOAHUA NIACTUHOK;
- nNpu HeobBXoAMMOCTM, YUCTKA ALIMOBbLIX KaHanoBs
TENNOOOMEHHMKA;

8- PerynupoBka HopmMasnbHOro pacxoja rasa: pacxoa npw
3a)KUraH1u, NPy YacTUYHOM U NOSHON HarpyskKe.

9- [lpoBepka GHyHKUMOHMPOBAHKUA cucTeM Be30nNacHOCTH:

- N0 Neperpesy;
- N0 NpeBhbILLEHNIO paBoyero AaBeHus;

10- MpoBepKa PYHKUMOHMPOBAHUA CUCTEMBLI 6€30NacHOCTH
rasoBoOM YacTu KoTna:

- 3aLMTa NpU OTCYTCTBUM MNaMEHM (AaTUMK NNAMEHM);
- 6e3onacHoCTb paboThl rasoBOro Knanaa;

11- MpoBepKa 3NEKTPUYECKUX COELMHEHMI (HA COOTBETCTBUE
AaHHOMN MHCTPYKLMK).

12- KoHTponb pabotbl KoHTypa [BC (npoBepka
NPOU3BOAWUTENBLHOCTM U TEMMEpPaTypbl Ha BLIXOAE).

13- OnpezeneHve xapakTepUCTUK NPOAYKTOB CropaHus.

14- OO6Lwwan npoBepKa yHKUMOHMPOBaHWSA KOTNa.

15- KOHTpOnb UCNPaBHOCTU U NPaBUALHOrO MECTOMONOXEHHUA
AaTuuka abima. [Mpu Heo6X0AMMOCTH 3aMEeHUTb Ha AaTumnK
AblMa C aHaNorMUYHbIMU XapaKTepUCTUKaMMU.
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6. DATE TEHNICE

mi® GENUS PLUS 24 Mi 28 M
Ceptuoukauma CE 0694B0O4009 0694B0O4009
Tennosaa NPoM3BOAMTENBLHOCTL Max/min KBT 25.3/11.0 29.0/12.0
TennosaA MOLLHOCTb KBT 23.2/9.6 26.7/10.7
Koadd. nonesHoro aeMcTenA NpM HOMUHaNBHON MOLLHOCTH % 91.8 92.2
Koadd. nonesHoro aerctana npu 30% MOLLHOCTH Y% 89.2 89.4
Motepwu Tenna B kopnyce (D=50°C) % 1.0 0.9
MoTepu yepes aAbiMoxoa npu paboTatoLein Mopenke % 7.2 6.9
[MoTepu yepes AbIMOXOA NPH BbIKNHOYEHHOM [openke % 0.4 0.4
MuHumManbHaa Tara Ma 77.47 75.7
KonnuectBo abiMoB (MeTaH)Kr/uac 2 2
Pacxoa rasa npv HomuHansHow (G20) M3/ 2.68 3.07
MoLuHocTh (15C, 1013 mBap) (G30-G31) Kr/4 1.99/1.96 2.29/2.25
Temnepartypa 0TXOAALUMX ra3oB npu
HOMWHasnbHOW MolHocTv (G20) °C 98.2 108.6
Coaepxanune CO2 % 4.5 5.3
MuHumansHaa Temnepatypa okpy»<aroiien Cpeael °C +5 +5
Temnepartypa noaayv B CUCTEMY OTOMIEHMA Max/min °C 82/38 82/38
Temnepatypa Harpesa ropadven BoAbl max/min °C 56/ 36 56 /36
KonunuecTBo ropayen Boabl npu DT=25°C N/MUH 13.3 15.9
KonuyecTso ropayen soabl npu DT=35°C N/MWH 9.5 10.9
MuHUManbHbI pasdop ropAyei Boabl N/MWH 2.3 2.3
BxoaHoe aaBneHne xonogHow BoAbl max/min 6ap 6/02 6/02
EMKoOCTb pacluvputensHoro 6axa n 6 6
[aBneHve npeasapuTENbHOIO 3anoNHEHUA 6ap 1 1
MakcuMm. 06beM CUCTEMBI OTOMEHUA n 130 130
Makcum. aaBneHvue B cMcTeMe OTOMeHUA Bap 3 3
HomuHansHoe naenexue: ras-metaH(G20-G25) mOBap 20 20
CrxmxeHHbIn ra3(G30-G31) mbap 28-30/37 28-30/37
HanpsaxxeHne/uactoTa anekTponuTaHua B/Tu 230/50 230/50
MoTtpebnaeman anekTpuyeckas MOLLHOCTb Bt 97 110
Knacc anexktpuyeckon 3awmntel Kotna IP 24D 24D
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PL OO0 MepnoHu TepmocaHuTapmu Pychb
Merloni Poccua, 127015, Mocksa

TermoSanitari Polska Sp. z o.0.
31-408 Krakow, ul. Pocieszka 3

Tel. (012) 420-52-71

Fax. (012) 420-25-72

e-mail: marketing@mtsgroup.pl
www.mtsgroup.pl

HU

Merloni TermoSanitari Hungaria Kft
Hun utca 2

1135 Budapest

Tel./Fax +36 1 237-11-10

yn. b.HooBoamuTpoBckan, 14, ctp. 1, odpuc 626
Ten: +7 095 783-0440 \ 41

dakc:+7 095 783-0442

www.mtsgroup.ru

UCR

Merloni Termosanitari S.p.A.
42/44 Shovkovychna Str.,

Kyiv 01004, Ukraine

fax (044)-490-6512

e-mail: mtskiev@In.ua

420010004300



